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Quien paga, descansa
~EÑORIT1\ Lucero: Empezarè por ex-
J plicarle que la llamo así, y no seño-
rita Estrella, porque no me interesa
ahora su brilLo en el arte, sino- su es-
plendor en la vida; no voy a reterírme
a su merito artístíoo, sino a sus encan-
tos dernujer.

osotros, los cspañoles, solemos em-
plear la palabra «lucero- para designar
la belleza femenina. En la zona del re
quiebro popular este vocablo tiene tanta
importancia como «preciosa», «serrana ..,
«gitana» y otras lindezas por el estilo.

En cambío, lo de «estrella», sólo tie.'
ne para nosotros su verdadera síqníñca-
do sideral y el de prímera figura en el
arte de la pantalla.

Por eso hoy, que vamos a hablar de
su belleza y no de su arte, empleamos
la palabra «íucero-.

Es una deuda antigua que tenemos con
usted y que queremos saldar antes de
que comience la nueva temporada. Usted
habrà observada que mas de una vez
hemos levantado bandera en estas pà-
ginas contra la influencia, a veces ra-
yana en la suplantación, que la belleza
material ejerce sobre la belleza del arte,
dentro del marco de la pantalla. En
efecto, el caso de una mujer banita,
que pertrechàndose en sus encantos na-
turales, y eon escaso talento artístico,
ha alternado eon María Dressler, Nor-
ma Shearer o Marlene Dietrich se vie-
ne repltíendo desde que el cine' es cine
y, muy especialmente, desde que Hollg-
wood es Hollywood.

Comprenda usted nuestra situación.
Som~s.unos apasíonados del séptimo ar-
t~. Vívírnos de él y para él. Nuestra mi-
síón es compleja 9 delicada. Sólo de'
searnos su bien y su éxito. Por eso pro-
curamos por todos los medios a nuestro
alcance mantener encendido el amor po-
pular q~e ha hecho de este espectaculo
el favonto del gran públíco y por eso
nuestra pluma esta síempre atenta a cap-
tar tedo lo que, por una causa u otra,
pueda despertar el interés humanoen
favor del cine o en captar un nuevo
adepto.

Pero por eso mísrno, porque lo quere-
mos a cegar, no podemos alentar sus
errores y sus desvíos.

Nos duele, como usted no puede ima-

ginarse, ir al eine atraídos por el pres-
tigio bien ganado de una marca, por la
tascínacíón del nombre de un gran ar-
tista o por el espejuelo de un maestro
de la dirección, 9 encontrarnos eon que
el film no es digno. de la casa, del di-
rector ni de la estrella.

Esto, por fortuna, no ocurre eon fre-
cuencía, pera usted sane muy bien que
una almendra amarga basta para echar

_a per der un guisada.
li. veces, señorita Lucero, ocurre tam-

bién que ustedes, eon esa coquetería tan
natural en- toda mujer banita, se cam-
bían de vestida a la vista del pŭblico sin
que venqa a cuento.

Eso no esta bieno Dernasíado tocador;
demasiado cuarto de baño. La belleza
de usted es una cosa; la belleza del
arte es otra. El eine, señoríta, dís-
pane de tantos y tan formidables re-
cursos, que no necesita de esas íntímí-
dades para mantenerse en la cumbre de
la adoración popular que en tan poco
tíempo y tan Iàcilmente ha conquístado,

He aquí explícado por qué nosotros
hemos usado a veces el lenguaje del ad-
versarío siendo los amigos mas íervo-
rosos y entusiastas del cine.

Pero eso no quiere decir que nosotros
tengamos contra usted ningún motivo de
resentirnlento.

Por el contrario, señoríta Lucero, nos-
otros samos sus prímeros admiradores.
Cuando el desarrollo de la trama lo exí-
g,e, cuando «viene a cuento- -usando
el lenguaje familiar que antes hemos
,empleado- a nosotros nos encanta ver
cómo su esbelta figura, suavizada por el
fino maiüot, se desliza por la transpa-
rente superficie de la rpíscína o salta
desde el palanquín eon gracia inimir
table.

Toda eso es bello, saludable y artis-
tico. La belleza femenina alcanzó su
màxíma expresión en el período helé-
níco, Los escultores copíaron en sus màr-
moles la piel y no los vesti dos. Y, sin
embargo, ni la mujer ni su belleza píer-
den en esas esculturas un atomo de su
dignidad. Toda es cuestión de oportuni-
dad, señorita Lucero. Kprenda usted a
ser oportuna y no tendremos ningún re-
paro que oponer.

Entonces se 10 perdonaremos todc, in-

cluso que sus mêrítos arñstícos estén
muy por debajo de sus atractívos ma-
teríales,

Entonces inclusa nos cornplacera que
la nota de su belleza no falte en una
película, porque su belleza, señorita Lu-
oero, para los que sabernos verla con
buenos ojos, es un delícíoso contrapun-
to en la armonta de un buen film.

Perdón si alguna vez, en el calor de
la postura crítíca. nos hemos excedído
en las censuras. No 'ha sida el enoono

_ lo que ha guüido nuestra pluma, sino
un exceso de celo ·nacido de un exceso
de amor al cine.

1Pues apenas si es usted encantadora í

Usted es la verdadera y legítima -rníss
Universa ... Los concursos mundíales de
belleza nos producen rnàs de un desen-
canto por culpa de usted, señoríta L~-
cero. Cualquíer nŭmero de nuestra re-
vista hace palidecer a las dobles pag¡-
nas que publican los periódicos eon mo-
tivo de la elección de -rníss Universo ...

En esto no hay un atomo de hlpér-
bole. Y se explíca que sea así porque
el espejuelo de la pantalla atrae a un
contingente femenina mucho mauor, rmr-
chísímo màs numeroso, que los certeme-
nes de bclleza. Por cada cien mujeres
bonitas que aspiran al título de «míss
Universo .., .díez mil aflupen a Holljj-
wood para solicitar un puesto en los es-
tudios. Y ni qué decir tie ne que el que
elige entre diez mil, halla mejor y mas
elemento seleccionable que el que ha
de realizar la elección entre cien.

ĵamàs habíamos podido presenciar un
desfile tan nutrido de bellezas, una tan
magnífica abundancia de encantos teme-
ninos como ahora nos ofrece la panta-
lla. Y eso, Iqué duda cabe!, es un tanto
rnàs entre los muchos que el cíne pue-
de apuntarse en su haber.

Usted, señorita Lucero, ha alegrada
y vivificado el arte de la pantalla.

Nosotros se Io agradecemos, nosotros
rendimos continuamente a su bclleza el
tributo de nuestras pagínas, nosotros, se-
ñoríta Lucero, samos sus primeros ad-
miradores, nosotros esperamos Y desea-
mos que en los ñlms de la nueva tem-
parada no falte el perfume de su gr~
ci a fe-
menina. Pérez BELLVER



DE UN05 A OTROS
PUBLICAREMOS en esta secclón las demandas

y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque darernos preferencIa a las refer,entes a
.. untos del etne. .:. Los origina les han de ve-
nir dlrlgldos al director de la secclón, escrltos
con tetra clara, a ser postule a maqutna, y en
cuartllias por una sola carllla, firmados can
nombres, apellldos y dirección de ios que las
envlen, e Indicando si lo desean (aunque no es
Imprescindible) el seudónlmo que quleran que
fIgure al publlcarse. .:. No sostendremos eo-
rrespondencta ni contestaremos partlcularmente

a nInguna clase de consultas.

DEMANDAS

1464. - Un [eruierue admirador de Conchila
Monlenegro desearia la biografia de dicha ar-
tista, su dirección y, a ser posíble, una foto de
la rnisma, pagando Io que pidan por ella, y si
escribiéndole mandaría su fotografia.

Mis señas: Angel GonzAlez, Campo Feria, 17,
Pontevedra.

1465. - Flor del Turia, después de saludar
cordialmente a todos los lectores de FILMS SE-
LECTOS,díce:

Tengo gran interés en poseer los treinta pri-
meros números de esta revista. ¿Alguna de
vosotros me los podria proporcíonar, abonando,
desde luego, el importe? En este caso y para
mayor rapidez, escribidme directamente a mi
domicilio: Maria del Carmen Voltes B., Mu-
rillo, 31, Valencia.

Ademàs, quísiera que algún símpàtíco e iIus-
tre colaborador de esta sección, como Don
Juan Diplomatico o algún otro, me diese su
opinión sobre Tony D'Algy como artista y qué
les parece su trabajo en La incorregible. Tam-
bién me interesaria conocer algunos detalles
de su vida prívada (su caràcter, gustos, eos-
tumbres, etc.).

1466. - L. M. desearía saber si Rosita Mo-
reno esta actualmente en los estudios de la
M. G. M. o bien en la Paramount. Y al mismo
tíernpo sostenor corres ...ondencía con asidua
lectora de esta revísta.

Señas: Luis Mankinlay, Hospital Marina,
Cartagena.

1467. - Maribel Alerees saluda a los Iecto-
res de esta simpàtica revista y pregunta si hay
alguno que le proporcione la biografia del pro-
tagonista de El hambre le6n.

También desea sostener correspondencia con
lector de' FILMS SELECTOS, aficionado al eine.

Dirección: Plaza Mayor, 2, Oviedo (Asturias).
1468. - Una admiradora de Charlot desea

conocer las biogratias de Harald Lloyd y José
Montenegro.

1469. - Molly pregunta si Ie -podrfan facili-
tar las cancíones de las pellculas siguientes:
Viole/as imperiales, Lo mejor es reir, La can-
ción del dIa y La melodIa del arrabal.

Y, después, si le podrian dejar (que se las
devolverla pronto) alguna de las siguientes no-
velas de, pellculas de Janet Gaynor y Charles
Farrell: El séptimo cielo, El angel de la calle,
Un plata a la americana, Cristina, Es/rel/as di-
chosas, Alta sociedad, Deliciosa y Teresita.

Pueden dirigirse a Maria Miquel Bernis, Di-
putación, 309, 4.°, 1.", Barcelona.

1470. - One nightingale dice: Saludo cordial-
mente por primera vez a los amables lectores
de FILMS SELECTOSY pregunto lo siguiente:

~Podrla' algún símpàtíco lector o lectora Ia-
cílítarme la músíca de la canción La prouincia-
na, que eanta Sofia Bozàn en la pellcula Luces
de Buenos Aires, así como la biografia del céle-
bre cantante José Mojica y Conchita Montene-
gro y una foto de los mismos?

También desearla' sostener correspondencia
con señorita lectora de esta amena revista, afi-
cionada al séptímò arte. .

Mi dirección particular es: Francisco Fumero,
Alonso Mazo, Santa Cruz, Palma (Canarias).

1471. - Leugim Aicrag desea sostener eo-
_rrespondencia con señorita aficionada al eine

y ruega a algún lector o lectora le envie, a cam-
bio de otras, las fotograflas de los siguientes
artistas: Greta Garbo, Marlene Dietrich, Ro-
berto Rey y Joan Crawford.

Sus señas: Miguel Garcia, Nicolas Salme-
r6n, 1, Medina del Campo (Valladolid).

1472. - Arenas ruega a los lectores de esta
sección le proporcionen las biografias y pellcu-
las ímportantes de los siguientes artistas: Wal-
ter RilIa, Bruno Kastner, Dita ParIo, Jenny
Jugo, Gustav Froehlich y el director .Iobannes
Guter.

También desea saber el reparto de El azul
del cielo, El buz6n de Miss Beatriz, La curva
de la muerte, La chocolateriia (versión moderna),
La duquesa frlvola y Una extraña aventura de
Luis Candelas.

1473. - José Marla Dios pregunta: ¿Cual es
la biografia de Herta Thiele, protagonista de
Muchachas de uniforme y de Mi/agro? Tam-
bién quisiera saber si habla el español, su edad,
peso y talla; ademàs, en qué pais esta .y cómo
podria hacerlo para que me envtara una foto-
graña, dónde 'puedo escribirle y, si pudiera ser,
su dirección parttcular.

CONTESTACIONBS
* Varias contestaciones de Don Juan Diplo-

ma/ico:
1417. - A Un Eduardo Forleza Españot (de-

manda 948): Maria Alba nació en Barcelona
(Cataluña), harà unos veintisiete años .

Ha Iilmado: Una nouia en cada puerto, para
la Fax; La ley del Harén, para la Fax; Olimpia,
para M.-G.-M.; El cuerpo del delila, para Para-
mount; La [uerza del querer, para la Fax; Cami-
no del injierno, para la Fox; Los qUle danzan,
para la Universal; El c6digo penal, para la Uni-
versal; Robinson Crus6e, para Artistas Asocia-
dos, y Nada mds que un gigolo, para la M.-G.-iVL

Esta temporada ha hecho Nada mas que un
gigolo y Robinson Crus6e.

Su verdadero nombre es Maria Casajuana,
es morena y de ojos obscuros, trabajn para la
M.-G.-M.
. Antonio Moreno pertenece a la Fax; nació
en 1888 en Algeciras según unos, y en Madrid.
según otros. /

1418. - Para Vio Iela y Una rubia misteriosa
(demandas 948 y 949): La biografia de George
Lewis es como sigue:

Nació en Méjico el 10 de diciembre de 1903,
de madre española. Con gran afición a la escena
y muy joven, marcbó a Hollywood, y fué ràpi-
damente contratado pàr la Universal como
intérprete de films estudiantiles, desernpeñando
papeles de importancia en los films cómícos de
dos partes: Esiudiantes a caballo, Esiudianles
corriendo, Estudiantes a nado, y otras varias de
esta indote. El eine sonoro favoreció mucho a
este actor por sus .múltiples cuallades foto-
génicas.

Ha hecho: Un punto filipina, El coraz6n de
una naci6n, Lunas de miel y de hiel, Sans6n y
Dali/a, La isla del diablo, ¡Cuidadó can las sue-

DEPILATORIO BORRELL
Quita el'';vello siti .molestt as.

Eflcu y. ecouŭmlco, .En Períumerlas,

gras!, La casa número 13, Esta noche a las' doce,
El primer amor, El rey del campo, En nombre
de la amistad, Horizontes nuevos, El úitimo de
los Vargas, Marido y mujer, etc., etc.

Contínúa trabaj anda en films parlantes en
español y a cargo de la Fox. Es soltera y prae-
tica los deportes de Polo y natación con gran
actividad.

1419. - Para Charles Rogers (demanda 950):
Meg Lemonier es francesa y lleva su propio
nombre en la pantalla. .

Hizo: Il es charmant, El payaso y Se [ué mi
mujer.

Henry Garat ha trabajado junto con Meg Le-
monier en: Il est charmanl, y Se iué mi mujer,
Anteriormente habia filmado muchas películas.

Ha hecho: Camino del para isa o El trio de la
bencina, El favorita de la guardia o tA sus órde-
nes, princesal, Dos mundos. Ha salitlo un la-
dr6n, El can greso danza, Dos corazones y un la-
Udo, etc.

-:. Varias contestaciones de Club del Film:
1420. - Para El ma~ feo sou 1/0 (demanda nú-

mero 928): De Dolores del Rio, son po eos los
datos que podemos darle, pero de algo le han
de servir. •

Dolores es muy aficionada a los animalitos,
en su magnifica residencia, p osee varios canarios
mejicanos, tortugas, y peces de colores. Sus
colores favoritos son el roja y el oro, en joyas
la esmeralda y sus flores predilectas san las
gardenias y las rosas encarnadas.

Sus films, entre otros, sen: Ramoma, Evan-
gelina, La senda del 98, etc.

Imperio Argentina nació en Buenos Aires,
el 16 de diciembre de 1910; enseñada por su
padre, notable tocador de guitarra y cantador

FILMS SELECTOS no se hàce solldarlo nI re-
comlenda ninguna de las /lamadas ,Academlas
Clnematogr8ficas. ni eCentros de Co,ocaclonesl

de asplrantes à artlstas clnematogr8flcos.

anda luz, se presentó al publico como artista
española -españoIa, al fin, en su sangre, su
alma y su .sentir-, ejecutando distintos nú-
meros de canto, que ella misma se acompañaba,
y de baile, cuyo camp as marcaba su padre can
la guitarra, con rasgueos sentidos, a los que
el cuerpo de la níña seguia en cadencias apa-
sionadas.

Cuando Elo riàn Rey quiso llevar a la panta-
Il la popularisima obra de Armando Palacio,
La herrnana San Sulpicio, .dió a Imperio el rol
de la monjita andaluza.

Màs adelante, sin dejar el teatro, ñlrnó, tam-
bién en España, Corazones sin rumbo, adaptada
de una obra de Pedra Mata, y, como en su pri-
mer ensayo cinematografico, su trabajo fué
intachable, a pesar de mo verse en el ambiente
paco formado aún, y por Io mismo deficiente,
de los estudios españnles, balbuceantes e, in-
seguros en sus priineros pasos por el camino
de la cinematografia.

Los estudios que la Paramount levantó en
Joinville, haciendo en él un Hollywood en mi-
niatura, se llevaron a esta gran artista española.

Su pri, era clnta ~arlante liué Ci ~olj i
go sigui El ¡:goleso de mi selibrít 8 kU

Su noche de bodos, ue es su interpretaei6n:¡
acertada perfécta; tambíén ha trabajad il
Lo mejor es reir, y últimamente ha filmado~en
la Paramcunt. a~

De José Mojica no le digo nada, por e
biografia ha aparecido ya en números a~te/u
res al en que se publicó su demanda. IO·

1421. - Para Quetly (demanda 931): Ra
Perada n!l.lilóen Santander, el año 1889; se::'
chó a Méjico cuando sólo tenia 12 años don
permaneció diez y seis años, hacíendr, u~a~e
aventurera y bo hernia. En 1929 mareM a HI
lIywood sin animos de trabajar en el cine eO'
una vez alll aceptó un contrato que le ~ffec~
la Radio Pictures ¡Jara doblar a uno de I0'
personajes de RI? nu« en la smcronizaci6nei:
panola, . que se Iba a c,?menzar. Después,i
secretarío de la pro ducción extranjera de~
Paramount le dió un rol principal en El CUer
del delila, y can mo-tivo de su briliante aetuaci~
Param?unt Io contrat6 por largo tiompo. '

Ha mterpretado Amor audaz, Cascarrabi~
. El dios del mar, Genie alegre, Carne de cabard
y otras.

1422. - Para Tabú (demanda 934): La bi~
graíla de Anny Oridra que pide ya ha apar.
cído en esta seccíón pera procuraré darle nu.
vos datos.

Nació el 15 de mayo de 1907, en Praga (Gh.
coslovaquia). Es una de las estrellas màs j~
venes del cinema europeo. Tíene la piel bro~
ceada, los ojos az.ules, el cabello rubio obsc~
ro, y mide 1,49 m. de estatura.

1423. - Para Un k-ri-k-to caprichoso (dt
manda 935): La dirección de Janet Gaynor~'
Fax Studios, 1401, Western Avenue, HoUy:
woo d (California).

La de Billie Dove es: United Artists Studio!
1041 N.", Hollywood (California). '

1424. - Para Una Julie/a sin Romeo (de.
manda 938): Simpàtica señorita, en su demandi
pide la biografia, películas, edad, etc., ete, de
Ernesto Vilches: pues vea lo publicado en el
numero 106 de esta popular revista, en esll
mísma seccíón, y alll enco ntrarà algo referenll
a dicho artista.

1425. - Para El séptimo cielo (demandanu·
mero 932): Charles FarrelI nació en Walpole,
Mass., E: U. de A., el 9 de agosto de 1905, r,
después de habel' emprendido varias profe8i~
nes, se agregó a una pequeña compañlade
vodevil que trabajaba en uno de los tres tealro'
que su padre poseia en Auset, can la que estUl"
una temporada como representante.

En calidad de .extra' estuvo a las órdenesdi
King Vidor, en los estudios de la Metro,pol
espacio de varias semanas, y finalmente sele
encomendó una pequeña parte en la pelicub
Sandy, de la Fax, en la que, a merced de be
raras cualidades que constituyen su arte, InWG
un éxíto, que íué el principio de su carrera ar·
tistica, pues fué contratado por largo tiempo,
durante el cual perfeccionó su arte, siendo POl
aquel entonces obíeto de ímportantes propo-
siciones desde obras casas, las cuales no acepla

Como es un buen muchach o, lieno de alm!,
tiene amigos a quienes quiere y quienes leapre-
cian. Una de estos amigos Iué la èausa do!~
encumbramiento a estrella de prímera magmo
tud, pues sahíen do que Borzages buscaba on
tipo para interpretar el principal papel de81
séptimo cielo, fué a verle para recomendarle e
amigo, pero Borzages no le quiso escuchar. I
le ofreció a él el primer papel, del que enIo
sucesívo dependió su fama y popularidad..

Fué su. partenaíre en esta pellcula la monlrl'
ma Janet Gaynor, eon la que desde enton~;
constituyen la pareja ideal,. universalmenle
conocida. Tras El sép/imo cielo vinieron pan
ellos otros éxitos formidables, tales como~
angel de la calle, La baitarina de la Opera,
principe Fazil, Torrenles humanos, El pon nue!'
t or de eada dia, Eslrella s dichosas, ete.

Charles FarrelI es un jo ven [uguetón, alegII
y amante de toda clase de diversiones.

Sus films para la presente temporada son:
Brazos ele gan les, Recién casados, Flor de mi
alma, Pasado mañana y Teresila. No sé enqu
(echa se casó con Virginia ValIi. Los íilms a~
teriores a los de esta temporada sen: Trlpoll
El séptimo cielo, La bailarirui de Moscou (Ide~
sonora, se llama La danza roja), Rosi/a, El n...
de la calle, El principe Fazil, Torren/es humo
nos, Eslrelias dichosas, Un plata a la amerlfon~
Li/ian, La princesa se enamora, Pop urn, E pali
nuestro de cada dia, Alta sociedad, Amor slllr·-
teras, Deiiciosa. Marianita, Del intierno a ti!
Io, Cuerpo y alma (versión ínglesa), .tImor,.
idilio, Pasado mañana, Recién casados, Teresd~
Brazos eleçanies y Flor de mi alma.. !

Pesa 160 libras, el pel o castaño, ojos cafY
mide 6 pies y 2 pulgadas. 46~

1426. - Para José Bañasco (demanda.9 o.
Los films !DaS selectos de Maria Alba. son: Vn!
lor, Los ojos neçros, Juven/ud descarnada, ULe
nouia en cada puer/o, . La casa del cam ,"a, de
calle de la alegria, La gran pelea, La {uerz,\ o
querer (mudas), El cuerpo del delila, Olllllh:SI
Si el emperador lo supiera, cnarros, gaUCn Y
manolas, El código penal, Los que danza
Taló, todas parlantes. . ine

A Carlos Víllarías sólo lo he visto e~ CamEI
del infierno, El cuerpo del delito, Dracula,
Madrones, El impostor y Ladr6n de amor.
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J11lI\!IN duda alguna, no. enconhariamos porque Duena parte del sortilegio que
''''1 otra actividad artistica - a proRósilo ejerce. la producción media emerlcena se

'::::.. de la cual se heblara tanto .. de funda en los maravillosos recursos de su
técnica como ocurre eon el eme- maquinaria, que obra como un qenio

rna. Habla constantemente de técnica el ae la prestidigitación, pero que en el
crítica; habla de técnica tambi.én el pú- fondo se revela frio y sin pizce de emo-
blico. En son, va de elogio, va de -cen- ción ertística. .Mucha técnica materie],
sura, se alude siempre a la técnica V ausencia de técnica espiritual. Buenos
ovendo tanta palabr~ria alrededor d,e Instrumentos, excelentes obreros, tan -¡n-
este. factor, que podnamos lIamar ornru- qeniosos, que consiguen dar la ilusión
patente, podria uno imaginarse que ti~- del arte allí dande sólo hav oficio, afi-
ne él, en el cine, un papel mucho mas cio que vive del amaneramiento de las
importante que el que estaríamos dis- fórmulas geniales inventadas por: los
puestos a' esiqnarle, tratar:edose de cual-. Griffith, de Milie, Lubístch, Çlarence
quiera otra actividad artlstica. Brown, James Cruze, etcétera.

El crítica teatral, d literario, no em- La manera de obtener un «travellinq»
plean casi nunca esta palabra. Es verclad es -UA problema del oficio. Si no se ha
que ella. aparece de ve·z en cuando en ~ inventado êl dtsposítivo que permita su
la critica musical V en la de las artes: real¡zación, elaro. esta que no se dis-
plastices, pero solo de vez en cuando, pone-.de- este medio de expresióñ V por
y nunca eon aquella hecuencia con que fanta no pueden ser abordados ciertos
la encontramos en la literatura del cine. problemas de narración dramétice. Pero
Palabra vaga, de sentidos múltiples, que una vez obtenido el «Iravellinq» por
permiteeconomizar el pensarniento a la obra y gracia del ingenio de los técni-
par que comunicar al escriío Va no sé nos, el arte de utilízar este instrumento,
qué seriedad que ek" público aprecia de sacar emoción artística del media,
como profundidad. ihe aquí la cuestión¿ la- rnés importante '

«Acusa una técnica notable.» Frase de las. cuestiones, la. cuestión de la
que hemos. leído mil veces, o bien aque- técnica en eL sentido profunda V esté-
lla otra que no hemos podido compren- tico de Ia palabra!
der nunca: "La película tiene uñ fondo' Clara nos .parece esta distinción entre
banal, pero en carnbio revela una téc- el arte V el oficio y, no obstante, ien
nica magistra!.». . qué sentida rnés equivoco se alude' por

Ocurre una confusión que conviene, escrita y de palabra a la técnica! Existe
esclarecer. Se confunde, entendemos nos- sobre todo una tendencia. a sobreesti-
otros, el oficio eon el arte; la técnica, mar el malaba rismo que es. preé¡,samet'l-
diríamos, mateeíal gue depende de. Ia te Io peor que puede ocurrirle a .una
anatomía V fisiologia de los aparatos, de producción. Vemos cómo aquel movi-
las propiedades físícoquímicas, de 105 miento tan ínrrecesario como irritante de
ingredientes materia les en juego, se eon- la càmara, la preocupación de obtener
funde toda esto eon' la técnica p'opia- buenas .fotografías, sin preocuparse .10-
mente dicha que depende de la inven- més minimo de obtenerlas jusfas y or-
ción y del talento artístico creildor de -denadas al sentido dramatico a que pre-
formas, que es como decir crecdor de tenden, la manía de. los ànqulos visua-

estilos.
Como que ia técnica rnzdèrial tiene

en el eine una importanci.:t grandísima,
debido a· la complejidad de 'Ia maqui-.
naria puesta aquí en juego para la cep-
tación :del hecho arttstico, se comprende
que se aluda mucho a ella. Lo que no
se comprende tanta 'es que se coníun-
da esta actividad de orden pràctico y
cientifico, obra de ingenieros rnés que
de .artístos, con la otra activíded formal
que depende exclusivamente' del ins-
tinto y. de la inspiración "del artista. Así,
las mejores rnéquinas, las' di.?posiciones
rnés inqeniosas del «travelling», las fo-·
tografías màs sorprendentes, las maravi-
llas rnés grandes en el registro del so-
nido, son cosas en sí, sin ningún valor
.de arte, sin ningún valor de técnica es-
piritual, que es Io que aquí únicamente
Importa. Sin ningún valor en sí, todo
su valor consiste precisamente en ser
medios, en su calidad instrumental al
servicio de la idea. Y, efectivamente,
vemos cómo los més grandes retinamien-
íos del oíic¡o, al alcance de todos, una
vez .obtenidos, no pueden nunca substi-
tuir el talento del buen director.

Importa esta distinción precisamente

les' excén!ricos, ptociigad<¡>s ir:¡ més i
rnés, el abuso ae ~as sobretmpresione,
san en cernbio ose. ti qozen de un
prestigio extraordinario delante de un
público que se las da de in'teligente y
que seguramente por eso rnisrno tiene
siempre la palabra té.cnica en la boca.
No pare ce sino que para estas personas
el -arte no es otre cosa que un formu-
lada industrial.

En cambio, Io que hay de tundamen-
.tado, es la dependencia que existe en-
fre .el oficio y el arte. El artista depende
del ing.eniero en el sentido de que no
puede obtener cierto efecto, resolver un
problema dramatico que le preocupa, si

- antes el- hambre del oficio no le ha
puesto en IY\?nos el instrumento capaz
de producir el resultpdo deseado.· Ma··
rnoulian, por ejemplo, .no habría podido
prodúcir aquelle inolvidable escena de
«Las calles de la ciudad», en dande
Svtvie Sidney, en la prisión, recuerda
mental.mente el dialogo que acaba de
tener con su amante, si el registro deL
sonido no hubiera alcanzado va enton-.
ces I!n cierto grado de perfección, ea-
paz de dar el matiz que' debe dístlnquir
la palabra dicha 'de la palabra oíde en
el ínterior de la mente. La observación
puede aplicarla el lector il cuantos ejem-
plos acudan a su memoria. •

Y he aquí Io que sucede. Cada pro-
greso en la técnica material auménta
los recu~sos del- director, pera digamos
también que rnés de una vez es una
cierta dificultad experimentada por' el
,diredor, Io que pane al ingeniero en
el camino de un nuevo descubrimiento¡
excit¿ndole a buscar soluciones al pro-
blema' que le proponen desde el cam-
po limítrofe del arte cinematografico.

El oficio debe, pues, siempre V en to-
da momento servir al arte; toda su mi-
sión estriba 'en «servir». En cuanto se
pretende presc'indir de la víbracron es-
tética ,v substituirle por la- prestidigitadón
.de una méquine veloz V caprichosa, no
dudemos que. el eine renuncia entonces
a su rrréxirrra prerrogativa. No neg¿¡re-
mes que en ciertos momentos el oficio,
cuando la [nspiración flaquea, pueda der ,
Ia llusíón del arte, pero la ilusión po-
dré sugestionar al espectador pasivo que
se entrega sin reservas.. no al especta-
dor que va al cine no sólo con sus
sentidos, sino también
eon su inteligencia. J, PA~U

Constance Cummings en el papel de dama joven de
_En busca de averías" pelícnla 20th Cen~11CY,protago'

nuada. por Spencer Traey y Jack Oakle y distri-
buida por la Unit~d Art1sts, ¡Voto. ,',,¡Ie,1 .~rtlst-;.)
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mltll'iljE habian diehç mis compa-
. ñeros que íntervtu.ar aMar·
IIlwf.. lene Dietrich era inlpo,ibJe

!:J etlo bastó para que desde
aquel momento me .propusíera ob-
tener de 'la craadora ' de «Fatali·
dad,!, una conversación que, aun-
que no parecíera periodistíca, lo'
fuera.:
Lo tomé como un deporte. Pensé
que en el mundo habla seres ea-
paces de cruzar a nado el estre-
cho de jibraltar o el canal de la
Mancha y me dije ,qu.e si esta. era
posible también lo había de ser /
celebrar una interviú eon Marlene
Dietrich.
Han transcurrido -tres meses y ya
tengo la infonnación en la memo-
ria. -Sólo falta trasladarla al pa-
pel. ¿ Cómo me las he arreglado?
Del modo màs senciIlo. No proeu-
rè acercarme a Marlene, sina a Ull
amigo suyo de conñanza. Conseguí
íntírnar eon éste y de esta anus-
tad pasé Insensíblemente a la de
Díetrich.
-Una tarde charlàbarnos los tres con
la mayor despreocupación cuando
encendí . el -fueqo de la interviú
lanzarïdo como al azar 'la ehíspa
de esta frase:

- =-Lo que: no cornprendo, Marlene:
es como no slntió usfed la' voca-.
cíón artistica hasta que vino a
Hollywood. .
-¿Quién le ha dicho a usted se-
mejante ernbuste?
-¿No es ciérto? Perdone, enton'
ces-.'Pero a mi me pareee haberlo
leido en. alguna parte.
=-No me extrañaría. E~to'y tan
acostumbrada a· que se cuenten
mentiras de mI.
-M.arlene =-expücó el ramigo-
llevaba el arte 'en el alma desde
que, nació. Lo que pasa ,es que la
hija 'de un. oficial de alta gradua-
ción esta ebli ga da a llevar una
vida liena de restrlccíones.
-¿De. modo que supadre 'era mi-
litar? -,
=-De la Aleman'ia Imperiatísta-
_·Voy a paner' a prueba su sa~:
gre fría, Marlene. ¿ Qué día naoo
usted?
-El 27. .
"':""¿De qué mes?
=-De diciembre.
-¿De ,qué. añov
;:-i Alt<l,! Mi sanqre -frla 110 llega
a esel extremo poJar. ' .
=-Gracías por Ja contesión. Se di'
ce por ahí que usted sólo es se~'
sible cuando trabaja ante la ea-
mara. A.hora veo que la muier es
tan paco indiferente como la, ar-
tista. .
-No lo ha sida nunca -declaro
el amlqo=-. En ej alma de Mar'
tene síem p re ha I ardido el fuego

'sagrado del arte.' Su madre era
una dama arlstocràtica ' muy añ-
'cionada a la mŭsíca !l ése fué el
primer arte que practicó nuestra
genial 'amiga C0l110 un elemento



an
IE
D--

lm)la·
.Mar·

),ibJe
des de
a ob-
atalí-

aun-
.a, Jo'

Pensé
s ea-
estre-
de Ja
O. era
, ser
rrleue

y ya
temo-
J pa-
ado?
'l'OCU'
a Ull

seguí
anus-
la de

~Scon
lando
ervíŭ
híspa

'Iene:
vooa-.
10 a

j se-

uton'
berlo

tan
urten

I mi-

ta.
san'
¡ació

I

Jega

~ di·
seD'

cIÍ·
r es
, ar-

íaró
I\ar'
¡ego
era
afio

é ej
stra
elito

y por.
qut -sc hlzo·
artista dc ttn'e
JIlaS de la educación que' corres-
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_¿ Ha tenidò usted síempre los
ojos tan hermosos, A\arlene?-

La artista fuma eon displicen-
cia. Tietie una píerna sobre otra
!l la caoeza apoyada en el respal-
do de la nutaca.

Ni siquiera me mira para eon-
, testar: .
, -¿Cre'e usted que se .cambía
de' ojos como de zapatos? .

-Lo digo por que si .síempre ha
tenido usted esos ojos, siernpre
na sido inteligente. - '

El amigo contesta por eíla.
-N\arlene, a los ¡doce- aŭos, ba-

blaba el, francés y el inglés con-r
la -mísma soítura que el alemàn.
¿No es eso una prucba de su ín-
teligencia?

.-Pero el arte requiere un ta-
lento espccíal.

-Que tambíèn tenia .Mat}¡ene.
Y lo demostró aprendieudo a to-
car el vlolirr tan ràpidameute !l
'eon tan hondo sentíŭo de la+mú-
siea, que habria Uegado a ser
uria conc~rtista, \ una vírtuosa, de

. no ocurrírle un aocídente que la
desvió del camino 'emprendido"
. -¿Saben, ustcdes que todo' eSO
es muy. interesante?

-j'Y tanto l 'Figürese que Mar-
lene SP lesíonó una mano Jy los
médicos le' prohlbièron terminan-
temente que tocara el violln. r,«:
prohibición habla de durar una
larga' temporada, y como Marle-
ne necesítaba alimentar de algún
modo la sed de arte de su espí-
ritu, se dedicó al teatro, Entonces, ,
aunque era muy joven aún, tcnía
edad suficiente para ser respon-
sable de sus actos g, por encírna
de tedas las opíníones familiares,
siguió el nuevo camino que se
abría ante sus afanes.

- j Cuànto danan los perio'dis-
.tas 'por conocer esa historia l-e-

Marl¡me no puede reprimir un
gesto de desagrado. . ,

-Hablemos de otras cosas rnàs
interesa ntes, '

=-Nada puade tener màs interés
que su vida- replíco.

Marlene calla y !:la invito a nues-
tro amigo a que cçntinúe, lo que,
por fortuna, loqro en el'acto,.

+Gracías a sus disposíoiones na-
turales y a su voluntad de hie-
rro, que toda hay' que - deèir.lo,
Marlene' conquistó muy pronto en
las' tablas abundantes laureies tan-
to en Viena como en Berlin'. Lo
màs asornbtoso era na variedad
de gé~eros que logró oomínar. La
comedia, . el drama, \ la tragedia,
se sornetíeron a su temperamento
de artista sin ofrecer un solo pun-
to de resistencia. M.arlene era. una
estrella de fama teatral cuando hi-
z? los primeros ensayos ante Ia
oamara cínematogràñca. Estos in-
tentos. pasaron Inadvertidos, por ,
que 111 los films tenian el debído
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Marlsue D¡etdch en uu momento de -Càpricho Úlperial"
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relieve ni los papeles 'que se destinaron conocer el arút de la. müsíca y tener
a Marlene eran' de Iucimiento. Pero condidones para el canto. Marlene re-
p:l\0nto se le habla de presentar la opor- unia tedas-estas cualidades;' pues -íneíu-
tunidad de tríuníar también en la pan- .so- babíabrillado como cautante 1ÍIJti-
talla. Esta oportunídad fué la J)egada . n1lí~ente y a la sazón estaba' trabaĵan-
a Berlin, des de Hollywood, del famos{), do -en una compañía de 'opereta que ae-
direotor vo~ Stemberq, para dirigir la 'tuaba en uo Importante teatro de Ber-
orímera pelicula parl ante de Emi], Jan- lín,
nings: «El angel azu}".. Sternberq lo El azar quiso que .a von Stemberg
encontró todo listo para empezar la se Je ocurríera asístír a ese teatro, y
realízacíón .de la peJicula en lll,illés ymmo -ea st! papeí-. Marlene cantaba eu'

.en alemàn. Sólo una cosa Ialtaba: la iuglés y eo ateman, ,eBo fué;uf~ciente
actriz capaz de 'deseúipeñ~~ el prínei- para que el gran director siquiera su
paí papel femenino, Sternherg se dljo actuacíón atèntamente. Mu!:! p~onto se
que 110 sería fàcil hallarla, 'pues- se ne- conveneíó de que ya tenta lo que bus-
oesítaba una artísta que supiera na- càba. ¿Sera preciso Ique alabemos el
blar el inglés tan correctamente como tipo universa! .de beUeza de Marlene?
el alemaa y euya belJeza 110 se Timita- ¿SerB precíso que hablemos una vez
ra al gusto de Ull solo país, sino que mas de 'CSe poder fascinador 1) míste-
se estímara en ía misma proporcíón en ríoso que emana de su semblante?
todas las Jatitudes. 'Ademas, habla de -e-Cambia la deeoracióu- interrumpe
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Mar.lene on n gest
tiene nadà e fic1itiQ

-En su¡;naC 'Ul'Ï'}¡;¡i:l el l:Imigo,qll~
von Sternberg Ja _marrdó Ilarnar, la so.
metió a una prueba !:! le ofreció el pa.
pel de «EJ angel azul». EI triunfo que

-obtuvo en este fi lrn reperoutíó en. los
Estados Uni dos, donde Ja Paramount
después de haber visto Ja peücuhr ~
atendiendo la recomendacíón de Sterno
berg, le ofreció un centrato. En la pri.
mavera de 1930 llegó Marlene a Nueva
York, GGn~e el l1111i1doci nematogrilFiro
le habla abierto la puerta grl:lllcle. De
alii, después de recibir toda clase .de
pruebas de adrniracíón y aferto, pasó
a Hollywood, donde muy pronto ha.
bia de convertirse en estrella de fama

. mundíaí.
-JEsta usted de acuerdo eon et re-

lato de su .amigo, Marle.ne? -:--' pregunto.
- Todò cuanto ha dicho es ,'verdad

-responde Ja estrella saliendo rnomen-
tàneamente de su indiferencia-. llera
ha!:! en el relato una .ornísíóu importante.

-¿V es ... ?
-Que aj venír a Hollywood se que

dabanen J\lemauja dos seres queridos:
mi ésposo !:! mi hijita.·

-Y ahora -grosigue nuestro amigo-
ya sabe usted 10 "dernas. En ",Marrue·
eos- se consolida el éJQto de Martene;
-en -«Fatalida-d,. se encumbra mas toda-
via. Nos fasciua en «El expreso de
Shanq-Hat-. Se supera en "La Venus
rubia» y en «El cantar de los eanta
res-. Y aquí la tenemos convertida eu

. Ull ídolo de todos los públicos.-·
Una pausa. Vacilo un instante y por

fin me qecído a: Ianzar ja -impertinencia:
-¿V què hay del famo so traje mas-

culino?-
M.arl.ene, centra Io que !Jo creia, 110

se enfada. Por el contrarío, sonrle al
recuerdo.

-Fuè un capricho, una travesura. La
.noche en que se estrenó «EI signo de
la cruz- ',me propuse sorprender al pú-
bltco !J. divertirme vistiéndorne como Ha
había aparecído en Ja pantalla, es de'
'cir, de hombre, Entonces me di cuenta
de que el traje mascuJ:ino es més prar-
tico que el de la mujer y mucho màs
oómodo cuando se trata de practicar al-
gún deporte, y así se explíca que Jo siga
usando en determinadas ocasíones.

-G.racias. Voy a permitirrne otra preo
gunta.

-No -repl1:ca Mar.1elle vivament.e-.
Basta de prequntas .. Me produce el efec'
to de que un periodista me esta haciel!'
do una Interviú y eso basta. para que
se alteren mis nervíos. - .

Por eso hice punto. entonces !J por
eso voy a hacerlo; ahora,

Para termínar, rne declaro sati5fecho
de habel' servido a los leet'Üres Y un
peco iuquieto ante la actítud que, puerla

adoptar M.arlene cuando esta intervill
caiga en sus manos. - Alberto HOLME~
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NORMA SHEARER,
ROBERT MONT-
GOMERY Y HER-
BERT MARSHAll

ARGUMENTO

g""~ILVIA y Nl.ar.y,. ·.. ,t ambas hermanas,
IU se entregan a los

p l a c e r es de la
alegre vida de noche
eu Nueva York; sim-

, patíces; Ustas, bueuas
bebedoras y dispuas-
tas a tedo. J.lero, rníen-
tras Silvia ccntínúa su
camino hacia un futu-
ro embriagador, .Ma-
ry se enamora de Lord
Rexford, un londonés
t r a ba j a do r y serio.
Cuando le aeompaña
al barco se separan
como arnantes, aunque
entre ellos sólo ha ha-
bído una amistad per-
fecta. \

- j Ouè 1a s t i m a,
Phi! !- grita ella a
través del silbído de
la sirena.

Rexfor d .píerde el
ba reo voluntaria-
mente.

Después, como seño-
ra Rexford y madrc
de una hija de cuatro
años, .tíene Mary -bas-
tante capacídad ipara
cumpíír eon su cargo,
para ser. una mujer y
matíre perfecta. No
obstante, se encuentra
relegada a la y'ida en-
cerrada de la típíca :
mujer inglesa. Su ma-
rido tíene mechísímo
traba]o y no Ja Ileva
consiqo en sus largos
víajes. y ella se oansa
de esta vida. Durante
su . ausencía . se, va a
Cannes ron su .íncon-
ve n cí on a.í tia, Ladu

I' Hettu Riversleíqh, unat: :;Jencantadora señora del edad 'que sieínpre es-
ta intentando de cautívar a jòvenes, 'una& juerga' coutínaa, !,Sepasa la mitad _del

_ tiempo- con el joven Tommy r Trent, de
m Nueva York,.!l east ,S~' plerde en las de-I licias de la Ríviera,

Tommyesta lqcamente enamorado de
• ella. Er estaba nasñadc de la vida' B de-I
.. cídldo, a suícídarse y elIa-le da un nue-
.. vo ínterés. Cuando ena vuelve corríendo

.aj hotel !J sin vesti dos, los cuales tiene& empapados de ~gua. <lebiflo a {fUe Tom-
_ my la llabí~ empujado a la píscína,' este
JU la: .persíqua tervíentemente. Mary se en:I: cíerra en su lIabitación, pero el Ioeo

"_.' jeven .íntenta saltar y entrar por .elI. balêóa. En su' salto cae .a travês del.U foldo dei «night -cíub-, El inciílente .
.. e~. consíderaqo como íntento de suj-
ft' cidío por MaJ'!:l y el escandaŝo es

y Je ruega que se quede eon é'l Silvia y
Tommy le rueqan de volver eon ellos B

. Nueva York, pero quiere a su marldo.
Nunca màs le hara mal p no hara en que
tuvícse que mentir. Tomrng, desesperada·
mente, intenta una vez màs de conven
certa delante de Rexford, pero otra vez
le Ialla. Mary !:J . Eexiord continuar~n
estando juntos. Ambos llevan a su hí-
jitaal parque zoolĉgíoo para ver a 'los
osos,

Rexford -no :pueme .deshacerse de su
conñanza en Mary y se va a Paris en
un viaje de 'Uegoci~s.Un dominqo Ma'
r!) v-ueJve .a enoontrar a Tommy en una
excursión, Influída por el sufrimiento,
bajo Ja IÍegligellcia !:l'las ospechas de

Norma .8hear,er, Robèrt Montgomery y Herbel't .Marshallen -Destíces-, pe1íeula M.-G.·M.

'mtensamente .. cementado en los períó-
<licos Iocaíes. '
- Rexford se' entera y se ve ofendido y
engañado. Mary procura explicarse~ pero
él.guarda silencío -msa típíca .eon 'Ios
ingleses- y su vida en casa se vualve
Iasoportabíe. J'

Para empecrar' més el desacuerdo Ile-
ga Silvia -con unos amerícanos borra-
chos, Tommy, extremadamente JoCQ.de _
amor y sablendo Que Mar!!! estaba a
punto. de .enamorarse -de ~l, renueva sus
ataqnes, Rexf.er--dse decide a pedír el
dívorcío. Mary, que ha -hecho tedo lo'

",-l'{i)!iible, pero, -IlO obstante, la -suerte no
ia na tavorecido, se r.esigm.'l_ElIa vuel-
ve' eon Tom my, pero Rexford, dàndose
cuenta de lo que .ella verdaderamente
síqníñca para ~d, carnbia de pensamíeato (r:qlttill~ía 1 11 J1 ti 11 i Il (t tOICII
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Charles Farrellal que veremos Io
próxima temporada entre otros
de la casa Fox en I€I película «·EI
primer qrnor» (Foto de Servicio ex-
clusivo Sobuni Internotional Syndicat,e)



1.488 "I••JULGS"
¿SON NEÇES~RJOS? ¿DEBEN DESAPARECER?
¿O HAÑ ·DE ACEPTARSE eOMO MAt MENOR?

, .' - ;'

o P I N f O' N-E S
LOS «DOBLES» DE.BEN EXTlNGUIRSE

U,,~"IAen otra ocesión, dar.o que més eon-
~ cretamente, di mi parecer acerca delI~ doblaje de las pelicures .. Nattlral-

mente, la ideaexpuesta por rní
al ledor que la soltcitó no fué més, que
un ext~ado.eJe Io que hubiera querido
decir referen.te a los «dobles», pero,
desgraciadamente Ja sección ~(de unos
a otros» no dispone de espacío suficíen-
te para la publicación de articulos que
excedan a dos cuàr-tillas. .

Ahora, y por requerimiento de José
María Huertes, en su arlíeulo "Los tio-
bles», me veo precisedo a. ampliar la
exposición de mis ideas respecto al ci-
tado artículo, lo 'cual hagq con muC!{o
gusto por tratarse de una encuesta .tan
interesante y cuya publícación selleva
a cabo en el magnífico FIL,MS S-ELECTOS.

UIIIJ~OBRE,muy pobre es mi imagina-

l'"ción, y, por tanto, mi parecer tiene
Illd que estar también -falío de esencia

literaria, pero mi voiuntad es gran-
de y mis ídeas referentes CI la nueva
modalidad del eine, son diversas. Por eso
rueqo a todos un poco de benevolencia,
y los que crean que tengo razón, que rne
la den, y si, por e/contrario, hay algu-
no que [la esté conforme, que no re-,
pare en quitàrmela.

l
:-lllAproducción espeñola avanza, sí,

1111 avanza, pero icómd?,con un paso
ID lenta e inseguro. i La causa de ello ?

, iBien sencilla, la constante interven-
ción de los dobles, y digo Ja constante
por-que de las contadas películas dobla-
das, hemos pasado a la «eter-Aa»' eon
coleboracíón de dobles.

España es un país donde la afición al
cinematógrafo reina eon gran actívidad.
Norteamérica, por Io visto, no ignoraba
e,sa pasión y quiso regalaries a los afi-
cionados unas cuantas cintas habladas
tolalmente en castellano,. y adernés he-
chas por ertistas de. habla hispana.

Re-cuérdese la enorme lista de pro-
ducc·iones que la Paramountarrojó al
mercado español: «Cascarrabias», "EI
c.~erpo del delito», «Amor audaz», «EL
d.IOS del rnar», «Gente eleçre», "El prín-
crpe gondolera», "SU noche de bodas»
y mu~has més, todas elias acogidas por
el ji)ubltco 'eon apleuso y reqocijo.

La M. G. M. también se accrdó de
lo~ aficionados espeñoles y se despren-
dió eon un interminable número de
ftlms hablados «directarnente» en cas-'
teHano.

Li¡ Universal, First National y otr~s em-
presas tomaron ejemplo de .las enterio-
res y hace apenas :dos eños, entre los
~Ims.: q~e salian .eJe los estudios, un
uen numero de elim; era españoL

: La Fox !ambien contribuvó mucho, y
sus peliculas eran rodadas generalnnen-
te en versión e:spañola. Es -\!ledr, que

R,f c: BI-D A S.. DE lOS . L E e TOR E'S
/
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film, sólo se Iímttan a dotarlo .de esà
-sonoridad, a veces intolerable.

Ellos no ay,lJ~n a los ectoees, que
+encontréndose con íecultades plenas pa-
ra ectuar ante ·Ia -cérnera, se limitan a
perínaneGê~ Iejes -de ella.

¿Por qué no rehusar al doblaje de las
cintas? 2Por qué no elevar la industria
española? Guita si obrasen as! serian
eJJos mismes favorecidos.

f!r".~después de iodo, , l creen que -se
ULo -adelenteríe algo? ~I pú~lico corrès-
il ponde -con su asistencia y. su re-

gocijo a las «doblades» què direè-·
tamente serían a veces admirables, pe-
ro que el «doblaje» las, deja en «rne-
diocres».

-" Rafael' ViLLANUEVA
Ceuta

SOBRE LOS- «DOBLES»

Nó concibo la idea de detestarío ni
de apasíonarnos por èl, sólo podemos
consíderarlo como un mal menor.

, Antonio PULIDO BELTRAN
Huelva.

¿Que qué opinamos los lectores sobre
tos tílms «doblados- en español? Pues,
sencítlarnente, sin exagerar, que son co-
mo para acabar cen la' añcíón al -ci¡--
uema.

No ba!:! buena pelíeula por este sis-
tema.

Si por cualquier círcunstancia- no es
posibíe ver una producción en el salón
de estreno, en el que se proyecta en su
idioma de origen, ha!:! que despedírse
de ello.

A mí, partícularmente, me sucedió con
«Cabalqata-. Me fué grandemeute pon-
derada por tedos los que ¡a:.istieron CI su
estreno, en ingI és, naturalmente; pues
bíen, no pude hasta cierto tiempo verta,
en un cille. de bamo y «doblada- en
español. iOuè desiluslón sufrí ! La taten-
sïdad de èmoción desapareeía por corn-
pleto. Las entonaàooes no correspondían
eon los ademanes ni actítudes, 'lli el mo- •
vimiento de los íaoíos eon las palabras
pronunciadas. I

Y lo que digo de esta excelente pro- •
ducdón lo aplíco a las restantes. Preo ~
fiero mil veces no verlas a hacerlo «-do· ae

• bladas- en. español. ¿Se concibe, por il~
ejemplo. una pe.licula de Jan Kiepura, •
cantada por este ezceteute artista, he-
ena por «<lobles,,?

Por todo 10 expuesto !l otras muchas
razones que omito por no hacer inter- •
minable este escrito, o españolas (aun- .
que hasta la fecha sean muy median as) ~
o extranjeras, en su idioma de oriqen. II

María TERESA fiLVAREZ E
~"drld.

Agradeceremosqúe los ledores no« eXpoDgan su opinión' acerca de este interesanls tema y la pobll-
caremos en nŭmero« suces;~os.

cuandó los «dobles» no existíen, los es-
pañoles teni amos peltculas «españeias»
awnque no se hubieran rodeoo en Es-
paña. ,

LOSIdobles -comenzaron q popiílarizer-,
se. Algunosestudios produ.eion alqu-
nas .peuculas dobledas y el número de
films en habla hisPçma. fué menguando;
-disminuyenclo eada vei: lj1às,' hasta' el
punto' de deseparecer,
. Vean ustedes la Paramount, aquella

casa que tento' éxito tuvo eon sus pro-
duceiones ceo cestellano, presanta en su
última -temporeda films tan rnaravíllosos
como «Un ladrón en la alcoba», ~«EJ
<:anlar..:de ,los cantares», «Reina el arnor»,
«El ·signo. de la .c-uz», «Adiós 'il las ar-.
mas», «Madame Butertly» y muchos rnés,
doblados, y en español, sólo «Melodia
de arrabal» ¿ Presenteré -en la próxirna
alguna? "..-

Las demés productoras imitan a la an-
terior, hasta el punto que estrelles como
Greta _Garbo, Joan Crawford, Norma
Sheerer 'I otres, tengan que actuar mudas
en nuestra -pantelle, pàra que las dobles
desempeñen, el cometido, que aquéllas
harían tan maravillosamente. .

La casa Fox es la única que, natu-
ralmente, sin dejar de producir como las
otras, películas dobladas,' se .acuerde .de
la efiçíón española y nos envía lilms'
habla dos dire"ctamenie en -espeñol.; .y
para ·esoes debidq al esfuerzo de ar-
tistas de tento - prestíqio çomo Martínez
Sie~ra, , López r Rubio: Zàrraqe, Bà~cl(na,_
etcéterè. .

U]NDUDABLEMENTE -cons.dero que una

l pellcula doblada pierde todo o cesi
I iodo ei valor que siendo hablada

directamente, aun en inglés, pudiera
atribuírsele.

Una película doblada, observada de-'
tenidamente, da la sensación de una
einta muda, està sólo dotada de los so-
nidos y diàlog'o, síernpre producidos ar--
tificíalmente. EI soni do, la mayoría de
las veces nò concuerda con la acción
y el dialogo resulta casi siernpre frío,
sin exaltación, sin energía, muy teatral,
quizé forzado.

Es indudable que en una escena de
terror, sorpresa o discusión, el .eJialogo
original daría a la esqma un valor' in- •
calculable. El doble se limita a coinci-
dir eon el movimiento de labios, y su
sonido no es siempre concebible..

En Espaŭa existen varias casas que
se dedican exclusivamente al dobleje
cie las, películas extranjeras. iNo po-
drian fundirse y hacer una empresa pro-
ductora de fílrns nefamente españoles?
¿No es posible que con algo 'mas se
hicieran en España películas que DU-

diesen competir con las erlranjeras! ¿Por
qué no se acala una decisión !avora~1e
para el eine español? ¿Por que son ¡n-

disoensables los dobles?
-Ellos no contribuyen .al éxiío de un

•17
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Jantt Gaynor y
Shirley Temple

--

" .

uta actriz. Sur~ió el dire~.
to ~tar¡z Wot I a.p
lículs¡,: "EJ sép imo cielo.

d .... In' .De a nocnee la mañana,s¡
olvídó, pues, del mucl18Cho
irlandés para conooer a Un
nuevo tipo masculino: Char.
les Farrell.
Causa del triunfp cOtlsegui.
do en dicha producción fu¡
que sus protaqonístas se en.
amoraran o. lo que es Io mi;.
mo, que «Diana» y el .Chi.
eo,,:: continuaran su idilio
fuera de la pantalla.
Transcurrió .el tiempo. Nue.
vas películas y nuevos triun.
fos de la pateja que Jas P4'
bliq>s calificaron de ideal.
Janet·y Charles triunfabao

· po.r igual, porque se amabao
de-ver dad. Toda ej ramanij,
císmo y poesía. de su vida
de -sombras .acusaba estas

-rnismas caracterfstícas-ea su
· vj-da de clariríades, Para na·

die era un secreto su ¡lInor.
LQs espectadores de ambo¡
continentes reclamaban a la
popular pateja en ruanto il
o ella 'se separaban "para
apareceren otros ñlms, Lm

· prcductores se diaron cuenl!
de] interés y simpatia ·des·
pertados- y convíníeron de;·

· de entonces gn hacerles apa·
reoer juntos, habiendo rea·
Iizadc. basta la teclla' mas:m
.u'na: docena.
Tanta, fué la admiración des·

·.pertada en los priméros añ~
que- trabaj aron, [untos, tan·
tas las vcces que 'el púbij·
eo los _había visto centra
matrimonio en la peuumln
acoqedora del cinama que
seesperaba cOl1fiadame~tr
en el anuncío de su bodi
verdadera. Pero no fué all
'Un díaIos 'periódicos publi·
caron la noticia de que (har'
les Farrell y ĵanet Gayn«

'se habían casado, y no plf
cisamente el uno eon-el otm
Costaba trabaj a ereer Qm

ella pudiera ser la esposa. de Lydel
Pecli y él el esposo de' Yïrginia Vali
De momento dejaron de traoajar junl~
arnbos artistas : pera los públicos I!xig~,

:ron que se les volviese la reunir,' filrnal
do cntonces dos películas mas, hasta q~
Charles, no pudiendo soportar a Janel
pidió a la Fax la rescislón de Sl! .co~
trato. Esto sucadió a ñnes del año 11/.11.

H poco de saber su decísión, la adri!
de rostro de niña y cabeílera rubia ~
divoreíaba de SL! marido .Lydell Pe~
que volvíó a San Francisco, encerran~
se en su buíete de aboqado . .Meses d~'
pués hacía lo propio Charles farrell.

De tedo esto puede sacarse una cot

fras ·do.s-años' du..sePilfDcióu~ lane( 6avnor
vuelv.e alos' brftzo-s- de· Charles. Farre'lII~

I
1.4
I•

UlIIIIR vida amorosa de ĵanet Gajjnorl sin ser tan eseandalosa como Ia de
¡!Hotras estr ellas, otrece, no. obstante,

bastante ínterès. Es- una vida que tiene
rñas- de ficción que de realidad: pero
can trecuencía ambas palabras se funden
!:I lo que en un príncípío nos parece fal-
so, luego se hace verdadero.

ĵanet Gaynor, tan dulce, tan ingenua·
!.I rernenína, es tambíên una de las màs
caprichosas e íntransíqentes.

¿Ouíén, fUf! el primer homñre que hízo
latlr su corazón? .¿H qué .edad se. des-

. pertó en ella el amorv
Sobre esto exísten diversas versíones.

}Ugunos de sus biógrafos asequran que

el prírner hambre que bizo estremecer
-su víscersr cardíaca .fué Charles Farrell.

Sin embargo, san muy pacos- los que
sabcn que la bella cenícíenta sostuvo
relaclones amorosas eon un [oven Irlan-
dés.Ilamado George Murray, en sŭs !pri-
rrreros ~ías de' su carrera artística. Pero
qué Iejanos iestén aqueííos tíernpos en
que ella' trabajaba como extra en los
estudios de la Universal. Entonces tué,
cuando conoció a George, uno màs 'en-
tre la comparserla.. eon el que simpatizó
prontarnente . debido a su verbo agrada-
blé y apostura de efebo. No obstante,
aquel idilio se víó Iueqo truncado por
la ascensíón hacia la fama de Ja dimi-
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ecuencia lógica" y es que Io mismo
harles que Janet no pueden vivir el
110 sin el otro. El casaroiento de él, al
gual que el de ella, fué ~ofiva?o por
especho, por zsa tu:antez .ínsutríble de
os celos que nace màs fuerte aImpere- ,
edero el amor. De no haber sida' por

eso, la pareia. que, según nucstras 110-

icias, vuelve a reunírse. hubiara seguil-
tio siendo la màs popular del mundo ci-.
~matografico,
Cuando Charles, en uniòn de Virginia

alli, se fué a Europa, janet Gaunor fué
la víctima de un gran escandalo 'provo-
eado en Hollywood, Se marcho de su
ogar para ínstatarse en el de Charles
arrell. Como puede snpouerse, Lydell
eek se puso hecho una furia y pro-:

esto de aquel la decisión de su mujer.
sta, al ser requerida por el abogado

de su esposo, se deshizo ,en Ilanto y
onfesó que- al que realmente quería era

al que se hallaba ausente, a su ,<parte-
aire-, a su compañero de trabaĵo, que
ra el que únicarnente la comprenuia,¿
El dialogo entre el abogado y su de-
andada fué éste: "
-¿Como se explica su casamíento eon

uster Pecli si 'amana usted a Charles
arrellv
-Es bicn sendilo: ei no hubiera que-

ido a Charles no me hubíera casado eon
eck. -
Cuando el muchacnote íudolente Y ri-

ueño regresà de SH viaje de bodas y
e enteró de lo manifestada por janet,
o pudo menes que manítestar algo pa-
ecido a cierta persona que ha -sidO al-

~o as¡ como el angel _concítíator!o de
sus desavencncias arnorosas, tanto entre
su «partenaire» como eon su rnujer. Y
anora. al cabo de dos años, la pareja

ideal vuelve a reunírse en «El
prirner amor». nueva produccíón
Fox que veremos la próxirna
tcmporada.
¿ Han heeho las paces ei galan
romantico y viril y la ingenua
de sonrisa dulce y expresiva?
Los datos que poseernos nos
hacen creer, que sí, Con «El
primer amor», arnbos artístas
parecen revivir el suyo, tanto
tlempo muerto en aparíencia.
Aquel idilio tan tas veces baña-
do por los soles y íunas de ar-
tiñcio que íuè hasta Ia época
de su separación como una rosa
abíerta a todos los vientos de
Ja popularidad. Y por ser tan
bella, tan espiritual y admira-
ble, creímos .que lejos del lien-
za blanco-podría tener aquellos
rnísmos encantos para los dos
enamorados, 'No fué así y aho-
ra puede que sea, EH menos sús
nombras vuelven a juntarse ÍJ
el mundo volverà a hablar de
la -pareja ídeal.

M.anuel P. de SOMACf\'RRERA
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MIRESE al espejo... ahora compare la piel de su rostro
escote, brozos y monos con la de sus hombros o la de air;
'p~r1ie de su cuerpo que permon~zca n;rpad'a. à0bserva ~
dlferenci(l~ Es:to le demostraré que no son los oños los qll!

envejecen y ajon 'Ia piel, sino Io constonte exposición ol aire,~
501 Y ol polvo.. _ .
EI r.emedio salto o to visto: Profeje los portes de su cuerpo queII

hO,lIan al descubierto y se conservorón tombién jóvenes y suoves.
Los dos crem,os.GemeydeRichord Hudnut, han sida creodos paro esl!
objeto por UI'IO de los perfumistos de mós famo dePhrís.
Cremo Gemey de ~oçJIe ~el modèrno Cald Cream - o base de a~eilel
purísimos que límpion Io piél hasto el interior de 105 paros, conservón'
doleï suove, fresca y sano. ,
Cremò volétil Gemay-sin .groso- protege el cutis contra los efedosd~
aire: y el sol y consérvo 105 polvos odheridos duronte muchos horot
Con este sendilo trotomienla.su cutis seconservoró indellnièlomenll e
joven y hermoso. A

CREMA DE NOCHE O CREMJ', V01ATIL
,; TARRO 5 PTAS. - TUBO 3 PT~S.JTlM&iEAP"'TEI

OTRAS ClfAC'QNES- ,_vos _' COlOlfTf
lAP¡Z O( t.ABIOS
CREMA liQUIDA DE
F'UlNOS - COLONIA
lOClON - OOIACTO
tcIUANTl/>U>. - TAlCO
P'O\YQ$IfIIf$CJ\NTfS

/

IUJ> puede- deddirse a darle estedísgusto, ga cargo- 'de la hija para salvarle ~
sablende- que le harta .desesperar. nombre de- el-la g er honor de su ClISI

Determiflad-a- a continuar eO,11 éJ no P'ero-Mary no puede vívtr !Ja en Lorr
_obstante su secreto encerràdfr en e.r eo- dres: el escenarío de su gran tragel!!

Rexforó. eUa se <ia-poc vencída ante el, razón, Mary vnelve a Londres eon- R.exc y no qutere quedarse la níña, sabienill
cariño de Tommy.' tord. Tommy persiste en su demanda a que Rexford tanto la 'adora, CuandoI~

ON INCIDENTE poca DESEADO. - 'Cuando, Màry que ella buscara la libertad, pero documentos fina Jes del divorcio estam
Rexïord vuelvè, encuentra a Mary cam- ella se lIiega y quiere p:.;:oteger.a Rex- ñrmados, ella se .íra a f\mérica, volwr!
bíada. Su alejamiento creee y él se va. ford- de- mas disgustos, ya que precrsa- al país donde ha nacido, Desesperam
Mas -tarde ella recíbe un telegrama de mente es culpable de un mal, heeho que ñrma el dooumento en el cual deja¡
su marído díĉíèrrdole que tuera a encon- podn!! perjudicar a'su líija en el futurO': Rexíord fados los derechos sobres
trarle en San-Maurice, donde .pasaron Rexford, por :esto. se da _cuenta de la' bija, asi que por lo mènos él esté con'
.IaIuna de míel. Rexford espera que allí atencíón de Tommy bada su esposa' y en tento.

_ volveran a sentir todo el -romantjcísmo un encuentro dramàtíco en el cual Ma- Antes qe írse Mary, la encuentra Hil'
de entonces. ryesta .presante, le p'ide '{rue evíte rnàs; ford en la ofioina delabogado; don~

MARYQUJERE CONFESJ\R su FALTIt. - En complicadones. Durante-Ia .conversàción '- los -pape les' del divorcio han de ser fu'
San Maurice, .Mary quiere confèsar stï : turbulenta slifge la verdad'; la '!Ïnfideli- 111ado.5.Se unen OITa vez '!J se detenDI'

_ infide}idad a Rexford« Pero vièndoie .su- _ dad de Mary es evidente. n811a ernpezar de nuevo, arnbos mas sr
rrír tan caHadamente por .su 'desdieha Galantemente le permite Rexford' el bios 11l1'\as capaces de comprender loo
matrímoníaí, Te inspu;a compasíón,. Ella dívorèío y se resígna .8: que eila se ha-. proñíemas de la vida,

I
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L LABORES DEL HOGAR-!. es Ia revísta d'~ Iàbores' femenínas més orígtñal, màs
~ col11pleta y rnàs ~Qderna de Ias publicadas. en

/ España.

I LA REGLA SitURNBlD1
_ Volterí rApidamenle

" ,
\

PERLAS «FEMI"-, y sin pelígro COFI

¡ -

Verdadera ~aravilla moderna de eíectos segu-
ros sin perjudjça;~la salud. De venta en farma'. '

cias. y 'centros de especíñcos, Se rermte por
corree certíflcado mendende su importe, pese-
fas ~4'56~ at eoneesíonarío: BASTARD, calle

-r de Fiv-aller, nŭmero 48.~ Bareelone.
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tribuna les condenaron a la corn-
ma flrHstas Uni dos a pagar quínce
! írancos de índemriización al cornpo-
ar José Padilla, por haber utilizado

su consentimiento su canción «La vio-
era» en la pelíeula -Luces de la ciu-
d», de Chapíiu. .
adilla exigia quínientos mil trancos
índemnizacíóu,

PflRIS

ea joarmon esta montando UiJ :fUm
corto metraje consagrada ai trat<t-,

ento de las entermedade.s 'nervíosas.
ympathicotherapie» sera. una demos-
cíón de la manera de poder cuidar a

'\Q neuróticos. .-
flLEMfl,Nlfl
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La UFfl anuncía que una parte de la
p~oducción de su programa anual sera'
éncomendada a diversos productores in-
dèpendientes. a condícíón de que hagan
lio de los estudios de Babelsbarq o de
Ti!mpelhot. El señor Alfred Zeíssler di-·
riW,rà esta: nueva seccíón.

rtra Hil'
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Lua.na Alcañiz, al partir para Hollywood, aŭonde va eontratada por la casa Fax para actuar
en varias películas en espa ñol, nos envia esta foto deŭícada a FrLlb tiI.L!;U'()S Y sus lectores.

HOLLYWOOD

La cclonía cínematoqràñca de ésta es-
pera, eon patente interès, la llegada de
un personaje que. en la Unión Sovíéti-
ca, equivale a uno de 'los maqnates de
la cinelandia norteamericana. Se trata
del señor V. li. Uslevích, ¡efe de la 'di-
visión extraajera de Jà industria eine-
matoqràtica que regenta el gobierno

r del Soviet.
porque, segiln declaraclones hechas por

Uslevich a su llegada a los Estados Uni-
dos, el Soviet , prouecta filmar en los
meses que restan a 1931! no menes de
den pclículas de grati metraje.' en mu-
enas de las cuales se. proyecta dar em-
plao, para' las versiones ínqlesas, a nu-
merosos artistas de los Estados Uni-
dos. .

Y si se tíene en cuenta que eada pe-
líeula costarà, aproximadamente., al de-

cir del señor Uslevich, unos qúinientos
mil rublos. o cosa de cuatrocientos trein-
ta y cínco mil dólares. se cornprenrterà
que ante la perspectiva de semeĵante
chubasco , de oro, o plata. palpiten ace-
lerados los corazones de los astros de
Hollywood.
. uslevích, ~e entiende aquí, tiene el

proyecto de Celebrar una especie de tra-
tado cínematoqràñco de recíprocidact,
con caracter extraoficial, que no "Ólll
perrnita el aprovechamiento 'de las lumi-
narías norteaniericanas en las cíntas so-
víètícas, sino también haga posible la
írnportaoión ep gran escala de las pe-
lículas hechas en los Estados Unidos. y.
a la vez.vla éxportacíón a este pais de
las producciones rusas.

Las ventaj as que arnbas partes podrían
derívar de un. acuerdo al respecto S011
consf derables, pues hoy en dia existen
en la Unión Soviética alrededor de trern-
ta dos mil salas cinematogràficas. y aun
cuando solamente dos mil. de etlas tie'
neñ instaJaciones para la reproducción
del sonido, el gobierno esta formu lando
planes paraproveer a los centros de
espectàculos can progectores de diecisèis
müímetros, que son màs económicos que
los de tamaño ordinarío.

Hasta ahora sólo se ha exhibido eu
tcrrítorio sovíétíco una -pellcuía drama-
tiea parlante norteamericana que, segun F
notícias recibidas .aquí, fué tavorabtc- .
mente acogida. Empero, las cíntas he- I
enas eon los dibujos de Walt Dism'!!
san oonocídísirnas por los rusos, y <l\' I~
hecho, tanto êxíto han teni do. que el '1<" ..
bierno del Sovíet prouecta. ha dic)¡(, l.~. ~
levich, filmar pefículas semejantes a í,.¡. •

se de ...Pushkin" !J «Krylov~, do- ""fi-
pàtícos duendecillos que figúran t'li 1:111' •

tiquas leyendas y cuentos rusov. •
Es posible tambièn, y ello ralla ex- li

pegación en' Hollywood. que \lf~JI:lII a
la capital del "cínematóqrefo otrq, art is- .,
tas rusos de amnos exos. UI . (111~agrl:t- '-l
ción de Anna Sten com e trrlla de prr- m
mera linea de los Estados Uni do!'. IIiI ~
causado ínfirna atista iónal gohiCTlIf "
soviètíco, que atribuye el l'xrto de Hlllla
no sólo a su personalidad, siuo a lo II
conocirníentos que adquirio en la escuet., e
reatral de Moscú. ..



Estas- baldades muestran los tra-
jes apropiados para un vualo ·en la
einta musical .VoJando -nacta Rio
JanejIo', de la R. K. O. Raŭtò.'

. INGLA.TERRA

La Warner Bros acaba de
adquírír los ,estudios-ae Tcd-
dington, eon "el. fin', de' in'"
tensiñcar su produccíón .de
origen inglés. EI- programa

I de trabajo abarca veírñísêís
pelíeulas anuales.

Harry Warner se haJla ae-
tualmente en Londres, àcom-.

yañado de Sam l\'\orris, para
. poner a punto los detalleŝ

de .,esta nueva orqanízaoíón.

Una nueva socíedad de' pro-
duccíón acaba de crearse en
Londres, bajo Ja razon so-
eíaí «VÒgue Films Pro duc-
tion». Dicha compañra, que
tiene por. presi dente al se-

I~ñor Howard WeiIhs, va a
comenzar de ínrnedíato unaI serie. de seís películas. Gugo

I rosto ha sido calcuíado en
A veínte mil libras aproxíma-:

al dam ente eada una.
~, Et·~ s a nueva socíedad ya ha '/
~ firmada contratos eon los ~

estudíos de ,Nettlètold para
~ _ la realízaeíón de sus films. -
-~ La distribución de los mis-I mes "se hallaré a cargo deIJ Pathé-Pietures;

.• ~ Gaumorrt-Brttísh renovó 'el
ti contrato del oestacado actorE alemén Conrad Veidt, .

'1..•22
Los exhibidores brítànícos
protestan centra" los eleva-
dos ímpuestos que gravan el -,
eine.

Walla-ce'Been 'Y lo~ dos -Jackres- de la pantalla: Jaekie Coogan y Jackre
Cooper, .en los estuĉros dj! la Metro·G01dwyn-Mayer. Con ambos, como se
recordara, h~ tl'abalado ,Beèty eu películas que alcanzacon 1nUC)lÒ éxito.

Pepe Smith, cronista cínematogratíco, celebra una entrevísta
con tres notables artístas fnfantlles de la pa'IItal1a, que to-
man parte en una comeuía 'eorta !le la Metro·qoli1wyn-Mayer.

BRHSIL

Marlene Dietrich en manosde I
neínaĉora.• nnnutos antes de q~

-Ias ea maras de los estudiosdeb
Paramouut tornen una de las el

-cenas de' Caprieho imperial- (1'It1
_ scarlet emnress-), grandiosa plo"

. eula i1e-asuàto, hiStòrico, dlrigi~
por Josef von Stern berg y en ~
cnal representa.la -eminenteacl!ll
el papel- de' c-atallna la Gran~,

Zarina de Rusia.

Se acaba de constituír el
San Pablo- una asociacióD

. de productores; la que tien'
de al fomento y -defensadt
la naeíeute.índustría del.·lils
en este peïs.. .

Con-la' constituoión dees'
ta .entidad paulísta, de euya
.oomísión forman parte des'
tacados elementcs :del gI!"
mia. 'se píensa dar un g!81
impulso a Ia cínematograŝ
nacional brasileña, de la cuw
desearnos ver entre nosetro!
alqún film, ya que entendi-
mos 'que éste es el vehícu~
mas poderoso para que eti·
da país S'\ llaga conoca ~

Jl1uestre en el extranjero sU

potencíalidad e importancia,
junto a sus costumsres, m~
dalidades, etcétera,

Brasíl, eon sus estupendGI
paisajes, su bella música~,
Ja cultura de su 'PuebIQ,otr~
ce amplio margen para I~
grar una producdón Heli!
d'li color, ql!e se impon~1
fàcilmente en el extran¡ero
sí lagra aprovcchar los el~
rnentos que señalamos Yb~
cer las cosas con un sed~
do real de Io que ~
moderno cillematógrafo, d
. Que logre el m¡¡yor 1
los éx:itos son nuestros fel'
víeutes déseos.



Sin lilút..ar podemal_oleguror;j. que
desde ohora puade V. r""venecer ex-
traordinoriomente '" situeta, adoptar·
Io a la lineo d.1 dió, red'u:d.ndo Igi
I.no., .1 vien're, lo doble barbo, lo~
tobillol y toda acumulació" de gro$o
ontie.s"'ficcr poro ~U figura! y enforp ....
e.doro pota 5UImovimientol.

:>ElÉE MlrlA el un nü..v<>l' ,..cm-
broso e)(ponente de Io .que pv.de la
Ciencio aplicada al cuicto.dodel cuerpo
femenino. Lo grcu·o es ona enferm.,dad.
que hoy que combatir y su curoci6" de-
be ser tro lado muy lerĵoment~.

Ad.lgoEor no es nado fLicil, oun (O·
tnendo riesgos ton inse~gurosYpeHgro-
sos eO,mo

Contomo <Iri ru('110· al otms.
.. de! pechc • B:l 4-

..de las caderaa- 87 ..
.• de la ctntura ~ 05

...th·l braao - 26-7 ..
• uel muslo . "f"3 •
• de la pantrrlla- :1:\ 4-

Consuln- las instrucclones r la
fabla (lfCIpordonal ;3 su t.'\II".

D~ -Qu,é .I?·arte
/

·Desea V.
-Adel'gazar

,

LAURA PINILlOS· Eo
una de nuestras m6s
populares.-ved"It~$ y es
tombi'n una de 'os mU~
ĵeros ma5 bellas que
pispn et eseeeeríe es-
pañol. -

Esla fotografio es uno
s"n'esfs de espirituoH-
'dod, de grada r.efino-
de y de feminid<adde-
liciosamel'\te encanta-
dora. Y Ilts este muier
beJlísima quien nos.
confia una de IUS inti-
midode-I con esta fra-
se reveladora: cCreo
que tede muièr q-ue de--
see resultar intereson-
te, debe user Ge-lie
Mitza .• - Nosotros pre-
guntemos, !~u6 mujsr
por poca ambiciosa qua

~:ac~~flde':ci:Chi~~~:!~
. rodoW

Predo: 1S'7S.Contra envIo de 19'55
por gíro poslal o laboratorios Vilo-
dot, Conseic Cienlo, 303, Bcrcelo-
na, ee remite por corree certiAcado.
De vento en Ies principo les cen'ros
de .lpp~~ficos y perfumerias. de

Es:paño.

M.ITZA

REGIMEN AUMENTICIO
EJERCLCIO y MEDICAqON

GElÉe MfTZA no 85 Ona ceeme, 0.0 er.
un produdo de perfumería" Es lin pre-
parado científica elaborado ~en un lo·
borolorio Químico fQ(mocéutico de Jo
mós alfo reputocion ., responsobilidod.

-GEi.ÉE MillA ilO e. un frll'aml.,,-
[, • ..;;;.....;..-------, JO d. U.O In'.rno,

"Estético Mitzo" cctĉé medlcnte f,ic·
MEDlllI PlDI'OICItI1UiS UB UI cíoneuobre las per-

TULI fUlliClD les del c...erpo que .a
'fa1l3 l metre 60 centms, deseon seducir, sin

irrifor la piel y con
uno .flcoda tan ece-
sid.roble. que reduee
et contorno de la pen-
territle ea la.moyario
de 101 ceses, de 1 o 2
centímefros en una -..
nache.

Es realmente inte(esante~consultor el folieto ¡hJ~trodo
en colores ti tuiado cEstêtico Mi'za. donde podró V.
comprobor las medidoS" de un to Ue perfeeto cen rete-
tión o su estctcro. Soficite foUelo gratis. Q laborotorioJ,
Vílo':ol. Cónsejo Clanto, 303, S"cci-6ri F 3.GELÉE

~~~~~~~~~

anos deI
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por Winfield Seehon

ceprèsidente y director general de pro-
ducción de Fox Film.
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lias siqnificativos cambios en la pro-
ducción -cinemetoqréficé del mundo,

I anunciados hace algún tiernpo por
Winfteld Sheehan, se han convertido

ida mente en realidad, segŬln indica,
viqilancíe ge las corríentes actuales.

-Hace algunos meses predije un re-
eso de las películas de -tipo simple,
mano, en renacimiento de las puras
ersionas ,y del optlrnismo y la corni-
ad sobre el drama -sombrío -dice
ster Sheehan-. Me pareda a mí que

desórdenes políticos y econórnicos
I rnunde harían una reacción en la
dileccíón del público en favor de los

tretenimient6s d.vertldos y contra la,
ragedia, ,

y esta opinion ha sido vindicada. De
~9raterra y otros estudios de ultramar,

Igual que de Hollywood, el tipo de
películas que se ofrece con preferencia,
es marcadamente alegre en realización

argumento. Filrns musicales revitaliza-

tupendl>
núsica ~
)!Q, ofr~
para I~
in II~!
lpondril
:tranjero
los e¡~

os y fit
ln senti·
! es el
rafO.
iyor il
ros IfII'

dos con buenos números, cénciones po-
pulares y artistas estelares, estan obte-
niendo el general aplauso.

Caras nuevas descubiertas después de
intensivas búsquedas y desarrolladas fln
escuelas ~peciales' de enseñanza cine-
matografica dan evidentes muestras de
que lleqarén a Ser las estrellas de rna-
ñana. Y el optimismo de làs nuevas pe-
lículas refleja un esperanzador espiritt¿
con el cual las diferentes naclones vie-
nen atacando sus problemas.

Desde luego, yo no puado hablar por
toda 13 industria, pero las producciones
que estamos lanzando la Fox Film,~ son
típicas de las nuevas onentaciones : de
la producción cinematogréÍfica. De las
treinta y cinco pellculas que actualmente
estamos produciendo o preparando, cin-
eo son musicales, nueve comedias o
córnicodramétices, otras diez son his-
torias humanas de Ia vida real, seis màs

'son películas habladas en español para
los paises latinos y las restantes pue-
den, ser clasificadas como drarnas de
misterio o de aventuras.
- Er tipo de película traqica o sornbrla,

como es notorio, esta completamente au-
sente de esta lista, mientras que ei ele--

- mento humor tieñe una parte importan-
tísirna en la mayoría. Y una comparación
de nuestra producción coñ el material de

otros estudios, demostrarie, creo yo, que
estas corrientes estan universalmente ge-
neralizadas; el público quiere distraerse

y no apenarse.
En el. aspecto de presentar caras nue-

vas hemos sido extraordinarïamente afor-
tunados. Muchas personalidades del tea-
tro y de la .pantalle, desconocidas has-
ta ahore para los .públiccs americanos,
pueden hacer gala de su talento, tanto
en honor de nuestro público como del de
sus países respectivos.

Madeleine Carroll, la estrella inglesa
que apereceré eon nosotros en «Paz en
la tierra», es excepcional en este as-
pecto, pero, ademés, - pronto presentare-
mos a Pat Paterson,' Nigel Bruce, Mona
Barrie y otres artistes - ingleses en sus

_apariciones [niciales americanas.
Dos celebridades francesas : Ketti Ga-

Ilian 'y Charles Bover: Blanca Vischer,
de Guatemala; Tito Coral, de Venezuela,
y Siegfried Rumanu, de Alemania, flgu-'
ran entre las nuevês caras de artistas de
otros países, quienes a nuestra opinión
{ograran pronto extrema popularidad en-
tre los aficionados. E~tos movimientos in-
ternacionales de personalidades tendrén
gran influencia en fomentar las relacio-
nes internacionales Yaumentarén el acuer-
do, casi logrado, del intercambio de pe-
lículas entre los diferentes paises.-
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'Lo mejer es
Io único
bueno para
el cuidado
desubelleza,
use siempre
las

IPdÑo'sI EMBELLECcN Y REJUVENECEN I
-

l'I\E]lCO

Ramon Pl-tili, provísionalmente conver-
tíco en ,.cscri hi dar» cínernatoqrúñco de
un magazin local. prepara Ja fílmacíón
de "Mujen.:.$ ::.ïu alma», que sera edi-
lada baja el puí rocinio de «Aspa Eilrns»,
la rnísma firma que' dié cima a la eon-
Iección de .,S;JUrario».

Elvira Tubct. ia simpàtíca caracterís-
tiea de nuestras pchculas, figuran'! nue-
varnente en el rcparto de una de las
einta euga rodu]c se prepara en' estos
momentos.

Adelita jatoma, la hcf la «estrelhta ..
del cine nacianaj, arribu v: jueves an-
terior a la Cindad de Chilruahua, da

. donde partíó desde luego ¡W1Ü¡O a Los
AngeJes. Cuando estas líneas sean Icidas,
Adelita se cncontrara ga en 'la .I.cca
del Cine. '

En atenta esquela nos participa lil via-
[era su llegada a la .cíudad norteña que
antertorrnente se menciona, y nos pro-
mete envíarnos detalles de su' campaña
artística en la capítal del eeluloíde, -

Sobre el anuurrcío de la ínícíacíón de!
filmato hecho en días pasados, debemos

tJEM~ DE RDSAS'BLANCAS
ha ce desoporecer corn-
pletamente las. pecos y

manehas deh:utis.
la cremo de Rosos Blon-
cos es una feliz cornbino- .
ción de producros de los
reinos vegetal y mineral
que obra por obsorción ~
cutónea, diso/vien- •.t:

. do las pecas y mon-
ChClS de la piet, ofi-
nóndola, suovizén-
dola y haciêndo
imperceptibles los

. poros.
Frasce pequeñn 3 pesetas

Frasca grande 5 pesetas

AGUA PEVE.l
Suprime instant.ónea--
mente el pelo y vello su- "

perfluo.
Por ser un depiletorio lí-
qurdo, ol ser extendido
sobre la piel penetra hos-
ta la re íz del pelo deter-
minando su coíde y evi-

tondo su ulterior
desarrol!o .

PARA PASAR El RATO
r \"':'1."" '[It !),if¡lilltl :J

EI diablo se divierle. -
Tres caballeros de frac.
- La cabeza de ilin hom-
bre. - Aves sin rumbo.
- Pescada en Ira calle.
- la ciudad de carlón.

Dos mujeres y un don
Juan. - EI agua en el
suelo. - Chofer eon fal-
das. - Las ocho golon-
drinas, - El hombre in-
visible. - El gato negro.

Enire la espada y la
pared. - Un hombre ··de.
corazón, - Vuelan mis
canciones. - El presjden-
le fantasma. - El beso
ante el espejo.

Reina er amor, - El
húsar negro. - EI abuelo
de la criatura. - EI bo-
xeador y la dama.

aclarar que ej edi.tor de- «Doña lr\alin-
cne-, l.(ic. José Castellot jr., ha dicho
que no dara princ.ipio al rodaje sina
hasta que los actores que se encarparan
de interpretar a los pcrsonajes de la
historia, hagan ensayado sus pape les de-

f\LEMf\NIl-\

Seft~s per/eef.~s
Enóurecimienlo, descrrello a reduc-
ción se consigue tópida.mennte con
los aparatos t:XCElS. 'Manejo sen-
cillo; res.ullados rópidos y sorpreq-
den Ies. Esc.: iL.>.J.STITUTODE E:.TE-
T'ICA>, Nueva San Francisco, 23,

1.', Barcelono. ¡Incluíd sello.)

bídamente. No qutere exponerse a per-
der tíempo en pruebas ante Ia càmara.

Sotire er reparto, llOS han sido dados
a conocer los nombres síquíentes- dírec-"
lor, Hilario Paullada ; jefe d? produc-
ción, Paul CasteJain; fotc5gral0, -Ros
f'j~lIer y encargados del sonído los. Her-
IlI:.JllOS Rodrtquez.

f\rli~l<ls; ĵorge Vélez, Leopoldo Or-
tiu; Lais de Ibarqüèn, Pepe Martínez¡

Preeio 4 pesetas írasee

Eslos productos se ven-
den en lodas las perfu-
merias. Si no los en-
cueutro en su localidad
pídalos o Perfumería
Cras, Prat de la Riba.

68, Badalona

. Unito' sistèrna infalible
que garantiza el aumen:
to de talia a cualquie¡
edad, sin rnolestias ni
perjuicios, Escribid: (IN~.
TlTUTO DE PERFECCiÓN
HUMANA», Nueva de
Saf\. Francisco, 23, 1.',
Barcelono .. [Jncluid sello.)-

Toño Frausto, A. Varala j r., Carlos Vi·
Ilatoro, José Rocha H David Valle. Gt~
ria Iturne, Consuelo Viüaseñor, Eleni
Montes, Inés A.lcàzar, Enrna Roldàu ~
Lolita Carnari lla.

La Càmara Alemana clei film ~Cilh¡

de recor dar a los productores H direclo·
res .que, a pesar de jos recientes deCl~
tos, contínúan : destacando a determill~
dos artístas, 9 que en ade lante. ba]o pe.
na de tuertes multas, los repartos d~
beran ser publicados por or den alfali~
tiea !J sin diíerencías en el tipo de :I~
tra. Salo se perrmtírà espaciar los 110m·
bres ... Y la -vedettc- renacerà de ~IIS
cenízas-, ha comentada Ull cronísta Iran·
(és a propósíto de ,esta última tol~ran·
cia".

~
GI..
e
Q.

~..,
U

Como consecuencía de las diversas I~
!Jes de proteceión, el mercado alellla~
ha .debido conformarse para la tempan
da 1933 eon sotamerrte doscientas Irfa
peücuras, Jò que trajo aparejado la rio

gurosa hobicíón, de parte del gobicroo.
de la exhibictón de màs de una pelirula
de estreno por programa, es decir, li
doslficación, !J esta medlda, obligadap.·:
la ríecesí dad, lejos de perjudicar a los
exhibidores ... los ha beneñcíado enonn~
mente, puesto que sus entradas hali a~·
rnentado en UDa buena proporcion. J)¡
esto se de du ce que el público ha respllll'
dído ampliamente a la menor c8ntidad,
reemplazada por la calidad. .

En dícha temporada se exhíbíeroi' 11111'

camente sesenta y ctnco peli culas am~
rícanas, que respondeu al siquiente I~

talle: l'I\etro' Goldwjjn, diecinueve pell'
~las; Pa.rainollnt, catorce; Universal.

carorce: fax, ocho, H otras rnarcas, .dl!!

AGUA' DE BARCELONA
h**'W .--.-. ~

~ LOCIÓ,N PARA EMBELLECER

PRESERVA Y M::·JORA EL CUTIS,

Talteres Graficos. de S. O. de P .. S. A.. Borref.l. 20/..,a 1~9. Burcélona.

-, Conservar su belleza es elide~1
de toda rnujer, porque sabl
que realzà su hsrmosure. dan'
dole el encanto de la jllvenM.

.p [~'EMJA DA·' EN VAllISA
E X P O s'i e ï. o N ES

Clase extra, 4"50 - Primera, 3&50, _ cor.riente.3
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actos que pueda cometer su hijo, a
quien usted no corrige, a quien deja
abandonado para que, bueno o mala,
haga 10 que le pida el cuerpo.

- Sí, señor, señor maestro; tiene
usted toda la razón -aplaude la
pobre mujer mientras mira eon ojàS
angustíados los preparativos de Mon-
tejo que se dispone a practicar la
cura=-. Mil veces se 10 dije: Choldet
va suelto por el térmíno como un
perro sin amo, y la familia ... ya usted
10 sabe, no inventan cosa buena.

_ ¿Y qué hace usted que no 10
envia a la escuela? - interroga Ma-
doz, encaréndose eon el padre.

-Porque... -rezonga, confundi-
do, dàndose cuenta de que son todos
contra él- porque lo necesito yo ...

-Esta bien; pero hoy ..., otros
días que va por ahí sin saber qué
hacerse, ¿qué perdería con venír a
la escuela?

-Pa cavar toda la vida, como yo,
lo mismo tiene.

-No; ya sabe usted muy bíen
que no tíene 10 mismo -dicele in-
diguado Madoz-; y 10 sabe usted
mejor que otros, porque fué usted
uno de los emigrantes que tuvieron
que volverse a España sin que les
dejaran entrar en Nueva York, por-
que 110 sabía usted leer ni escribir;
usted pudo ganarse allà unos enan-
tos míles de pesetas, como se las
han ganado otros, mejorando eon
ello la suerte de sus hijos.

= Eso si que es cierto.
- Y por ser usted un analfabeto,

hubo de renunciar a esa ventaja.
¿Por qué quiere privar de ella a su
chico? ¿No sabe usted que los padres,
no s610 tienen derechos sobre sus
hijos, sino que tienen también gran-
des deberes?

- Yo soy un buen padre: yo me
mato a trabajar para que coman
bastante - se excusa el hombre.

- ¿Y cree usted que con sólo dar
de comer a su hijo y eon vestirlo eon
cuatro harapos y enseñarle mala-
mente a cavar ha cnmplído ya eon
su obligación? Su hijo no es ninguna
bestía, señor mío: tíene, ademàs de
un cuerpo, una alma, una inteligencia
y un corazón, y tedo eso tambiéii
hay que alimentarlo eon carídad,
eon ílustración y eon cariño... ¿Se
entera usted? Y tan obligado esta
usted a ello, que, si no 10 hace, el
dia del [uício, cuando se vea delante
de Díos, va a pedirle a usted muy
estrechas cuentas de su abandono.-

Probablemente, a Chimo el Chol-
do no ha habido nadie, hasta la
fecha, que se entretenga en hablarle
eon tan limpía claridad, y así, de-
puesta su actítud hosca, quédase
mirando de hito en hito al maestro,
eon tan grande atenci6n, que éste
se siente estímulado 'eon la certe za
de que su semilla no esta. cayendo
en el pedregal.

- Yo no soy partidario de que los
padres exploten aIos hijos hasta ex-
primirlos como quien expríme un
1im6n; eso, no; pero tampoco 10 soy
de que los hijos no presten a sus
padres la ayuda que de ellos tienen
derecho a exigir;. y si usted, como
me ha dicho antes, necesita al suyo,
no seré yo quien le incite a huir esa
sagrada obligación; pero, al menos,
el dia que, como hoy, tiene asueto,
no permita usted que 10 emplee
en la boíganza, y enviemelo a clase.

- Yo ... como no pue de ír todos los
días, y dicen que así no aprenden
nada ... - se encoge de hombros
Choldo.

misma vida que cualquier perro de mo un mandamiento, el quinto, que
los muchos que hay en el pueblo.. . ordena «uo matan>; y no matar quie-
¿No te da vergüenza:? '¿No te parece re decir también no molestar ni ha-
a ti que tú debes haber nacido para cer daño, ni maltratar a personas'ni
algo. màs? ¿No se te ocurre pensar animales, Unicamente debe sacri-
que en el mundo hay otros placeres ficarse un anímal cuando sea nece-
y otras diversiones mejores que na- sario a nuestra seguridad o a nues-
dar en las balsas, dormír siestas bajo tro alimento. .
los pinos, hacer el ladrón y destro- -'-Yo no 10 haré mas-> exclama
zar nidos? ¿No te gustaría, por ejem- Choldet fervientemente.
plo, cuando acabas el trabaĵo, re- -}.\fira; aquí tienes a estos pobres
unirte eon los dernàs niños y oír leer ,..",pajarillos; estan igual que tú. Mal-
una historia como la que yo acabo~" trechos, abandonados, llamando a su
de contar .. .? Il.' madre como tú llamabas a la tuya

-Sí, señor- responde el inter- cuando yo llegué; dentro de unas
pelado abriendo mucho los ojos en- horas, habràn muerto. Si en lugar de
sombrecidos por' el sufrimiento. auxiliarte, llamar ' al doctor, aten-

- ¡Cuanta cosa banita oirías eon- derte y llevarte a tu easa te hubié-
tar si víníeses por la 'noche a la es- semos dejado aquí salito, ¿qué hu-
cuelal Hazañas de reyes valíentes y bieses dicho de nosotros? ¿Habria
de caballeros leales, y heroicidades estado bien hecho?
de hombres humildes que por su -No, señor maestro.
valor llegaron a ser ricos y podero- - Pues eso mísmito has hecho tú
sos; y verías retratos y vístas de pai- eon ese nido de verderones; ahora,
ses donde hay bosques mayores que sus padreeitos volaràn desesperados
los de Valldecabres: y pàjaros precio- buscàndolos. como los tuycis escar-
sos de mil colores; y animales raros y barían, locos de dolor, todo el eon-
extraños que te ,dejarían sin palabra, dado si unos gitanos te hubiesen

-fi mi si que me gustaria ir .. , - llevada, como se Ilevaron, según
murmura el muchacho, y a la vez de- cuentan, al niño del sacristàn, hace
ja caer pesadamente la cabeza so- unos años; ¿qué darías tú a los que
bre el hombro de Madoz, lanzando te arraneasen de sus garras y te vol-
un nuevó- gemida de dolor. viesen a tu casa? Dime, ¿qué vamos

- (re duele el pie? a hacer eon este nido?
-El pie y el costado- suspira. -Dejarlo dande estaba, señor
-IPobrecitol ... Ten un poquito de -maestro-> declara eon firmeza el

paciencia, que don Lorenzo no va muchacho.
a tardar mucho ..- Madoz mira a todos sus discípu-

Con sus manos firmes, Joaquin los; en la cara de todos se lee una
Madoz acaricia la pelambre hírsuta aprobaci6n tan sincera y entusiasta,
y desgreñada del rapazuelo, dicién- que conmueve al maestro: y así, sin
dole palabras compasivas. decir palabra, inc1inase sobre el po-

-El Señor ha castigado a Chol- bre Choldet y le besa la frente, eon-
det -asegura a los demàs niños- traída por el dolor que esta. resís-
por desobediente: hay en el catecis- tiendo estoicamente.

36
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-Esta muy bien, -Choldet: has
cumplido como un chico de corazón. -

Luego, mira a Manuelet; es fuerte
y àgil: comprende el pastor a media
mirada, y asiendo can mimo el nido,
10 coloca cuidadoso en el sena, bajo
su camisa de mallorquina; se ericara-
ma eon la agilidad de un grumete
pino arriba y deja su depósito en la
misma rama que estaba antes, y que
el herido le indica eon un ademan.
No esta todavía el pastor en el suelo,
cuando los niños ven acercarse, re-
volando, a los pàdres: pian desafo-
radamente los hijuelos; contesta la
mareta con otro pia que suena a so-
llozo de emoción, y luego entran los
dos en el nido ... Nada més. No ha
pasado nada.

- ¿No estas ahora màs contento
que si te hubieras llevado los verde-
rones a casa y se los hubieras dado
al gata?

-Si, señor -contesta, avergon-
zado hasta la raíz de los cabellos, el
delincuente -; pera no 10 haré màs.c-

Mantejo llega en esta; es recibido
eon un silencio expectante. Los chi-
quillos presumen que va a hacerle
mucho daño a Choldet, y con los
ojillos abiertos y la respíracíón an-
helante, se aprietan temerosos en
tomo del operador, que esta reeo-
nociendo prestàïnente al niño.

-Nada; esta del costado no es
nada. ¿A ver el pie?-

Las manos àgiles del doctor ex-
ploran sobre el tobillo hinchado y
càrdeno: una mueca de dolor frunce
la boca del rapaz, pera es valiente
y calla, sofocando unos gritos que
se le escapan. Madoz sigue apretan-
do la cabecita sobre su pecho, corn-
prendiendo el valor desplegado por
el niño.
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- Tampoco es cosa de mayor im-
portancia: una Iuxación. Unos cuan-
tos días de estarte quieto en casa;
¿sabes, chiquillo.?. Y de no hacer
el granuja por esos campos. Pero
creo que podías escarmentar de ésta,
porque has podido matarte ... -

En un pollino manso y chico que
Mantejo ha traído a prevención,
montan al infeliz, que de seguro no
piensa en volver a buscar nidos, al
menos por entonces. Quiera Dios
que el arrepentimient'o y el propósito
perduren; aún, cuando trasponen la
vertiente, díríge una última mirada
a la rama dande en quietud reposan
los padres y los hijos dentro del tos-
co nidal, y Madoz lee claramente en
los ojos sombrfos el contenta sin nu-
bes que sienten los que hacen el bieno

Van a entrar en el pueblo; un ru-
mor opaco se confunde eon el vi-
brante volte ar de las campanas de
la parroquia, que anuncian la fiesta
del Corpus Christi para el dia si-
guiente; los chíquíllos miran, deslum-
brados al cielo, buscando en él eon
empeño algo invisible.

-¡El oroplano, don Joaquin, el
oroplano!

- ¿Qué es eso del 'oroplano?, va-
mos a ver=- reprende el "..maestro.

-Estos, que nunca lo dicen bien
-se excusa un mayor-. El aero-
plano.-

Mayestàtico, eon las alas abiertas
como un pàjaro rey, esta surcando
la infinidad diafana de los cielos,
triunfante y grandioso, mirande eon
piedad desdeñosa desde su altura
a los hombres y a las cosas disminuí-
dos.

-Mira tŭ, Batiste, que si nos ea-
yera encima- murmura un nene,
tniràndole receloso.

-Nos haría tortilla, a buen segu-
ro; la tia Polla dice que eso que
ronca.L, eso que lIeva dentro, es
cosa del demonio. ¡Avemaria pu-
risima!

-¡Qué imbéciles! --asegura Chua-
net, el primero de la clase -. Eso es
un motor de muchos caballos de fuer-
za, como el de los autom6viles.

- ¿Muchos caballos? - exclamó el
nenín con los ojillos espantados-;
¿y dónde estan, Chuanet, que yo
no los veo?

-Si no se ven, hombre; eso quíe-
re decir que ese motor tiene ignal
fuerza 'que muchos caballos: péro no
es que lleve enganchados caballos
ningunos; ¿comprendes?

= Las abuelas son unas incrédulas
- dice muy convencido el pedante
Gostinet, fornido como un Hércules
y feo como Picio.

- ¿Y éso qué es?
-Pues ... que to~o se lo creen- de-

cide muy orondo.
-No, hambre, todo 10 contrario

- corrige Madoz eon una sonrísa-, ,
Incrédulo es el que no se cree aada,
y crédulo el que se 10 cree todo.

-Si, don Joaquin; ya me 10 expli-
có usted el otro dia; [pero san unas
palabras tan indificiles! -

A Montejo le hace mucha gracia
Gostinet can su modo especial de
trastrocar las palabras, y rfe a man-
salva las astracanadas del pobre mu-
chacho, que, a eada nueva réplica,
se va hundiendo mas en el piélago de
los desacuerdos.

El sol quema cuando abandonan el
parasol de la pinada, y al llegar a la
casucha mísera del hornero, todos su-
dan copiosamerrte. A la puerta, la ma-
dre les aguarda hecha un mar de la-
grímas, invocando a todos los santos

que le acuden a la memoria, llenando
de bencliciones a Madoz y al doctor,
y atronando la vívíenda can su char-
la y sus lamentaciones.

- ¡Venga aquí el rey de mi casa,
pobrecito de mi coraz6n que se me
hubiera muerto a no ser por estas
buenas almas! ¡Dios se 10 pague!-

Y en tanto que ella le baja del
burro como pluma entre sus brazos
fortachones, negros y peludos, he-
chos a toda çlase de faenas rudas, el
animal del marido, un tia barbudo,
de frente estrecha y ojos torvos, que
no miran jamàs cara a cara, ruge,
quitàndose de la cintura una mu-:
grienta correa, que enarbola enhies-
ta y en el aire silba como una cu-
lebra, presta a caer sobre las espaldas
de' Choldet, que se acurruca entre
los brazos de la madre.

- ¡Venme aquí, morral, deshonrat,
bandidol ... ¡Venme aquí, que te des-
garro como un ·bacalao! .... ¿Quién
te manda a ti irte por esos campos a
hacer el perdut para inatarte de un
bac (1), o dar lugar a que te arre-
plegue el guarda y nos encienda con
una monta? (2).-
. Ya el latigo va a caer sobre la
madre y sobre el hijo eon brutal
injusticía, cuando Madoz, deteníendo
can su brazo fuerte, dande los bíceps
se apelotonan al esfuerzo, la mano
costrosa del hornero, dícele eon
calma:

\ -Es a usted a quien debieran dar
los latigazos, Chimo.

- ¿A mí? - exclama iracundo el
hambre.

-A usted, sí, señor; porque nadie
màs que usted es responsable de los

(1) Oaída.
(2) Multa.






